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AMENDEMENTS A LA CHARTE DE LA VILLE
AMENDEMENTS T0 THE CITY CHARTER.

P PO“I}Qt de Loi amendant la Charte de la
ll}e de Montréal relativement a
'administration générale (1)

(Tey,
‘iUE PRESENT pAR LE CONSEIL DE LA Cr1é DB MONTREAL
LA LEGISLATURE, Janvier 1907, 7 Epovarp VII,
Binn No 101)

ATTENDU que 1

reDFésen a Cité de Montréal a, par sa pétition,

tion ge 16 qQu'il est dans I'intérét de la bonne administra-

tre 5 o> affaires que sajcharte, la loi 62 Victoria, chapi-

est 5 L Ies lois qui I'amendent soient modifiées, et qu'il
DTopos d’accéder 4 sa demande:

A
du iiss ??uﬁes, Sa Majesté, de l'avis et du consentement
be, décfgt législatif et de 1’Assemblée législative de Qué-

€ ce qui suit:

e
aé enL}}art-mle 5 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est amen-
[“So ajoutant les alinéas suivants:
SOt annexés 3 la Cité:
Laurent n vtterrl‘tmre formant partie de la paroisse de Saint-
Nin ge ’feer borné au Sud-ouest par le ¢o6té Nord-est du che-
tir ge la “‘d'%’ la compagnie du Pacifique Canadien, & par-
de Sain:t-l; Mmite Nor@~ouest de la municipalité de la ville
¢ de Swa‘in(t)lﬂs Jusqu’a la ligne de division entre la parois-
Ord-oyes ~aurent et la paroisse du Sault-au-Récollet; au
litag de par ladite ligne de division entre les municipa-
cots Nopd_zlgt-Lalll‘ent et du Sault-au-Récollet, & partir du
Nadien ju o ,du C}lemin de la compagnie du Pacifique Ca-
de ]g musqu.au ©€oté Sud-ouest du lot du cadastre No 298
12 partie Dicipalité du Sault-au-Récollet; au Nord-est par
vant jq li' ‘; Sault-au-Récollet récemment annexée et sui-
de 999 331211 te Sud-ou_est des numéros du cadastre, partie
le ‘lua}tier"‘mp’ Dartie de 2630 et de 489; au Sud-est par
mumci‘Dalité alnt—De‘r_l‘xs de la Cité de Montréal et par la
Dren 2 de la ville de Saint-Louis. Ce territoire com-
tie o 5 e luméros suivants: 267 & 345, partie de 346, par-
tie e 640’ Dartie de 350, partie de 638, partie de 639, par-
2 Iz)‘a,‘rtle de 641, partie de 642, 643, 644, 645, 736,
ot 26471 7, 7, 2643, 2644, 2645, 2628, 2629, partie de 2630
“p. ne bla Daroisse de Saint-Laurent.
Cadastre 20$r‘l‘ivt0h‘e borné au Nord-est mar les numéros du
& Sde la municipalité de Rosemont, 474 de 1a
L Cote a:-lllt-aJl.l-Récollet; au Nord-ouest par le chemin
Cemmep; i alnt-MI?helz au Sud-ouest par le territoire ré-
nnexe, clest-a-dire par le numéro du cadastre
1&‘) Po
Uniey,

ur dqar; ¥ :
pwle.éllbémtmn voir page 69 du présent numeéro [de la*Gazette

Bill to Amend the Charter of the City
of Montreal with respect to
General Administration. (1)

(As PrESENTED BY Crry CouNciL, AT THE LEGISLATURE,
Janvary 1907, 7 Epwarp VII,
Binn No. 101.)

WHEREAS the City of Montreal has, by its petition, re-
presented that it is in the interest of the proper adminis-
tration of its affairs that its charter, the act 62 Vicoria,
chapter 58, and the acts amending the same be amended,
and whereas it is expedient to grant its prayer;

Therefore, His Majesty, with the advice and consent of
the Legislative Assembly of Quebec, enacts as follows:

1. Article 5 of the act 62 Victoria, chapter 58, is amend-
ed, by adding the following paragraphs thereto:

[“The following are annexed to the City:

(a) The territory forming part of the parish of St. Lau-
rent and bounded to the South-west by the North-east side
of the Canadian Pacific Railway, from the North-west limit
of the municipality of the town of St. Louis to the divid-
ing line between the parish of St. Laurent and the parish
of Sault-au-Recoallet; to the North-west by the said dividing
line between the municipalities of St. Laurent and Sault-
au-Recollet, from the North-east side of the Canadian Pa-
cific Railway to the South-west side of lot cadastral No.
228 of the municipality of Sault-au-Recollet; to the North-
east by that part of Sault-au-Recollet recently annexed and
following the South-west limit of cadastral Nos. part of 228,
332, 490, part of 2630 and of 489; to the South-east by St.
Denis ward of the City of Montreal and by the municipality
of the town of St. Louis. This territory shall comprise the
following numbers: 267 to 345, part of 346, part of 347,
part of 350, part of 638, part of 639, part of 640, part of
641, part of 642, 643, 644, 645, 736, 774, 817, 2427, 2643, 2644,
2645, 2628, 2629, part of 2630 and 2641 of the parish of St.
Laurent.

(b) The territory bounded to the North-east by cadastral
Nos. 207 of the municipality of Rosemont, and 474 of the
parish of Sault-au-Recollet; to the North-west by the Cote
St. Michel road; to the South-west by the territory recently
annexed, to wit: by cadastral No. 482 of the parish of

(1) For deliberations see page 69 of the present issue of the Muni-
cipal Gazette.
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482 de la paroisse du Sault-au-Récollet, ef par la limite
Nord-est du quartier Saint-Denis de la Cité de Montréal;
au Sud-est par la municipalité de DeLorimier et la limite
Nord-est d'une partie du numéro du cadastre 172 de la
municipalité de Rosemont. Ce territoire comprend les nu-
méros du cadastre suivants et leurs subdivisions: 208, 209,
910 et 211 de la municipalité de Rosemont et les numéros
475, 476, 477, 478, 479, 480 et 481 de la paroisse du Sault-
au-Récollet.”]

2. L’article suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
chapitre 58, aprés l'article 5:

[“ba. Le Conseil peut ,de temps a autre, modifier, par
réglement ou résolution, les bornes de la Cité telles que dé-
crites dans l'article précédent, de maniére qu’elles com-
prennent toute municipalité ou partie de municipalité qui
a 6té jusqu’a présent ou pourra a l'avenir étre annexée a
la Cité.”]

3. Le paragraphe 17 de l'article 7 de la loi 62 Victoria,
chapitre 58, tel qu’amendé par la loi 3 Edouard VII. cha-
pitre 62, section 2, est de nouveau amendé en y insérant,
aprés le deuxiéme alinéa, le suivant:

“[Le quartier Saint-Denis comprend, en outre, le terri-
toire détaché de la paroisse de Saint-Laurent, de la muni-
cipalité de Rosemont et de la paroisse du Sault-au-Récol-
let, tel que décrit dans les trois derniers alinéas de l'arti-
cle 5.”’]

4. Les articles suivants sont insérés dans la loi 62 Vie-
_ toria, chapitre 58, aprés larticle Ta, tel qu’édicté par la loi

3 Bdouard VII, chapitre 62, section 3:

[“Tb. Le Conseil de la Cité peut, par réglement ou 1é30-
lution, augmenter le nombre de ses quartiers et en modi-
fier les bornes, plans et limites dans les cas ou il est né-
cessaire de le faire, afin de donner effet & ’annexion de
municipalités adjacentes ou de territoires ne faisant pas
partie maintenant de la Cité.]

[7e. La Cité est autorisée & annexer par réglement cette
portion de son territoire qui faisait autrefois partie de Ro-
semont et se trouve’ maintenant comprise dans le quar-
tier Sainte-Marie & tout autre quartier que le Conseil juge-
ra opportun, et aussi a modifier les limites des parties des
quartiers Hochelaga, Sainte-Marie et Papineau sises au
Nord de la rue Sherbrooke, entre l'avenue Papineau et la
limite Nord-est de la Cité.]

[“7d. Toutes les procédures concernant I’annexion a la
Cité des municipalités de villeray, de Saint-Henri, de Sain-
te-Cunégonde, de partie de la municipalité de Rosemont et
de parties de la paroisse de Saint-Laurent et du Sault-au-
Récollet, et relatives aux élections qui ont eu lieu dans
ces municipalités, sont déclarées valides et légales a toutes
fins que de droit, les articles 29, 36 et 37 de la charte ne
devant pas s’appliquer & la premiére élection qui a suivi ou
qui suivra lannexion d’un nouveau quartier, et les juge-
ments qui ont été rendus par les Cours de recorder des-
dites municipalités continuant d’étre en vigueur et pou-
vant étre exécutés par les officiers de la Cour du recorder
de la Cité.]

[“7Te. Les procédures pour un réglement d’annexion
commencées par un Conseil dont les fonctions sont expi-
rées peuvent étre continuées avec le méme effet par le
nouveau Conseil.”’]

5. Tsarticle 9 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
amendé en y ajoutant les alinéas suivants:

[“Dans le cas ol le conseil de la municipalité intéressée
refuse ou néglige, dans le mois suivant ladoption du régle-
ment en deuxiéme lecture par le Conseil de la Cité, de
Tapprouver ou de le désapprouver, ou le désapprouve, le
Conseil de la Cité peut, cependant, si demande lui en est
faite par au moins un cinquiéme des électeurs propriétai-
res de ladite municipalité, ordonner, par résolution, que le
réglement soit soumis aux électeurs propriétaires de cette
municipalité pour qu’il soit pris en considération de 1a ma-
niére indiquée dans les dispositions qui suivent.

Cette demande est faite par requéte signée par le nom-
bre précité de propriétaires électeurs, en présence d’'un té-
moin, qui atteste par son affidavit I’authenticité de chacu-
ne desdites signatures.”]

6. L’article 17 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
remplacé par le suivant:

«{7. Si le réglement n’a pas été approuvé, le Conseil de
la Cité ne ladopte pas; [mais &’il a été approuvé par les

Sault-au-Recollet, and by the North-east limit of St. Denis
ward of the City of Montreal; to the south-east by the mu-
nicipality of DeLorimier and the North-east limit of part
of cadastral lot No. 172 of the municipality of Rosemont.

The said territory shall comprise the following cadastral

Nos. and the subdivisions thereof: 208, 209, 210, and 211
of the municipality of Rosemont, and Nos. 475, 476, 477, 478,

479, 480 and 481 of the parish of Sault-au-Recollet.”]

2. The following article is inserted in the act 62 Victo-
ria, chapter 58, after article 5: .
[“5@. The Council may, from time to time, by-law or

resolution, change the boundaries of the City as described
in the foregoing article in such manner as to inclnde any
municipality or part of a municipality which has hitherto
or which may hereafter be annexed to the City.”]

3. Paragraph 17 of article 7 of the act 62 Victoria, chap-
ter 58, as amended by the act 3 BEdward VII, chapter 62,
section 2, is further amended by inserting the following
therein after the second clause:

[“St. Denis ward shall further comprise the territory de-

tached frcm the parish of St. Laurent, from the munici-
pality of Rosemont and from the parish of Sault-au-Recol-
let, as described in the three last paragraphs of article 5.']

4. The following articles are inserted in the act 62 Vic
toria, chapter 58, after article Ta as enacted by the act 3
BEdward VII, chapter 62, section 3:

[“7b. The Council of the City shall have the right, by
by-law or resolution, to increase the number of its wards
and to change the boundaries, plans and limits thereof,
whenever required in order to give effect to the annexation
of adjoining municipalities or of territories not now form-
ing part of the City.]

[“T7e. The City is authorized to anmex, by by-law, that
portion of its territory which formerly formed part of Ro-
semont and is now comprised within St. Mary’s ward, to
any other ward which the Council may deem advisable, and
also to change the boundaries of the portions of Hochela-
ga, St. Mary and Papineau wards situated to the North of
Sherbrooke street, between Papineau avenue and the North-
east boundary of the City.]

[“7d. All the proceedings concerning the annexation t0
the City of the municipalities of Villeray, St. Henri, Ste.
Cunégonde, part of the municipality of Rosemont and
parts of the varishes of St. Laurent and of Sault-au-Recol”
let, and in connection with the elections which were 1€
cently held in such municipalities, are hereby declared to
be valid and legal to all intents and purposes; articles 29,
36 and 37 of the charter shall not apply to the first election
which has followed or which shall follow the annexatiol
of a new ward, and the judgments rendered by the recol”
der’s courts of such municipalities shall remain in forcé
and may be executed by the officers of the recorder’s court
of the City.]

[“7e. All the proceedings in connection with the adoP:
tion of any annexation by-law commenced by a Councl
whose term of office has expired, may be continued by the
new Council with the same effect.”] ;

5. Article 9 of the act 62 Victoria, chapter 58, is amend
ed by adding thereto the following paragraphs:

[“If the Council of the municipality interested should
refuse or fail, within one month ofter the adoption at it
second reading of such by-law by the City Council, to aP
prove or disapprove the same or it it should disapprove the
same, then the City Council may, nevertheless, at the I¢
quest of at least one-fifth of the proprietors who are elé®
tors in said municipality, order, by resolution, that the bY’
law be submitted to the electors of the said municipalil
who are proprietors so that it may be taken into consid®
ration, as indicated in the following provisions.

Such application shall be made by means of a ‘petitioﬂ
gsigned by the aforesaid number of proprietors who a7
electors, in the presence of a witness who shall, by his afff”
davit, attest the authenticity of each of the said signat¥
res.”] :

6. Article 17 of the act 62 Victoria, chapter 58. is ¥¢ -
placed by the following:

“17. If the bydaw be not approved, the City Counﬁﬂ'
shall not adopt the same; [but i. it be approved by thré®
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;i)(l)xlriicén-qmémes -des éllecteurs‘ p}'o,p.riétai..res .votan,t, il .est
T des(n}c consel.l dans les .dIX Jours qui sul’vent I’expira-
poic Dl‘éambr?nte jours mer’l'tlonfle‘s dans I’grtlcle 10],_av'e(3
=ty ule exlposa,nt'qu il a été approuvé par la maJor}te
munici‘p‘ailliltrés ayant droit de vote comme susdit, dans ladite
v asserhbli ou partie de municipalite, suivant le cas, a
Sitla €e convoquée et tenue conformément aux dispo-
1ons de cette loi.

mesril];e réglement gst adopté par le vote de la majorité des
o t!:es du Cons‘e_ll de la Cité, il est exécutoire, aprés ap-
ation par le lieutenant-gouverneur en conseil”,

Chgl)it%: é)éil’agraphye 4 de‘l’ar-ticle 43' de la loi 62 Victoria,
pitxrvé g : ‘te‘l qu’amendé par la loi 3 Edouard VII, cha-
. » Section 7, est remplacé par le suivant:
Veute (’)I‘ouft'e personne du ’sexe masculin ['zginsi que toute
fant ‘Dal; fllle maJ'eure,] r}étant pas prourretam? gt ne te-
HNocis. eu et lieu, mais étant seulq ou ‘conJomtement
d’éValuat:‘wee toute autr(; personne, gt inscrite sur le role
Dﬁrceptiomn et de contrlpu.tlon fonciére ou sur le role de
<l bailn ;ie‘s taxes en vigueur, comme locataire, en vertu
o autre’ 1( e quglque. magasin, comptox-r, boutique, bureau
gasin" e p ace d affayres, dans la Cité, pourvu que tel ma-
il eét UthO_lr, boutique, bureau ou autre plarze_d’qff\awes,
Yaletns d(‘CuDe par cette personne seu_le, soit estimé a une
annue“eed-pas moins de trois wcents_ piastres ou mne valeur
P pan ell»e pas moins defrente piastres, ou, §’il est occu-
B e i;l%fgqmme coasscociée, que sa :prOvpcrthn.ou part ne
Hyaray elrleure en valeur aux‘montar}ts précités, respec-
o s selon leur valeur portée au role d’évaluation ou
eption.
log?:ﬁglolns, le cens électoral ‘ac_cordé au cgassoclé ou au
membfes ‘g,ar le.pa‘rag‘ranhe précédent ne s’étend pas aux
pristes a-ssocm-tions de' ersonnes se servant de ces pro-
W or aDOtur' des fir}s sociales, d‘éducatlon, de philanthro-
hitros utres de méme nature, ni aux employés ou agents
il Dersqpr}e’s’ dont le cens électoral est basé sur ces
propriétés”.

8. ILrarticle
dWamendé par
amendé en en

47 dfe la loi 62 Victoria, chapitre 58. tel
la loi 63 Victoria, chapitre 49, section 2, est
retranchant le paragraphe 1.

Ir?é' I:’artlcle 51 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
“F{lde en en remplacant le premier alinéa par le suivant:
ESt?rln tDans la prépa‘r:cmtion de la liste, le président des
ok ?eurs omet et doit de temps en temps faire enlever

a liste les moms des personnes qui sont décédées ainsi

quilteé"les noms des personnes qui ne résident pas dans la

a

10. Trarticle suivant est inséré i i i
. e séré dans la loi 62 Victoria,
Ch?aggzl%e 58.E-amés larticle 271.
i . st coupable d’i i eg i-
cipal oot iy pable d’infraction & un réglement muni

E%) La commet en réalité;
Bt ()1‘ Fait ou g’abstient de faire quelque chose dans le
& aider quelqu’un a la commettre;
(d) %I;(;l;o?ﬁ-e (;u excite quelqu'un A la commettre;
; eille o’ m i
fait Sovuhetive ) quelqu'un de la commettre ou la lui
1. Larticle 281 de 1 i i
de la loi 62 Victoria, chapitre 5
I'eE’II)IaCé par le suivant: st
Sui\%:l't Le jour du rapport du bref ou dans les trois jours
nts ,le contestant donne cautionnement pour les frais,

a
DTes avis an défendeur, [en déposant au bureau du proto-

notair, ; F
bres,”xie de la Cour supérieure la somme de mille pias-

qu}:{n L'article 300 de la loi 62 Victoria, chapitre 8. tel
e gndé par les lois 63 Victoria, chapitre 49, sections 7
d‘OI’la Edouard VII, chapitre 62, sections 22 ot 23, ot 4
B Ter;gl;;g,tclhapitre 49, sections 6 et 7. est amendé en
nt les paragraphes 32, 42, 49, 69,
11g e suivantgz gl phes 69, 76, 92, 99 et
gleméntpour assujettir & une licence et astreindre A des re-
chieng d% ceux qui gardent des chiens; mour empécher les
o merrer ca et 1a, et pour en autoriser la destruction
Vente atl)liére sommaire [on la mise en fourriére et la
qQue o ﬁl énéfice de la Cité ou de toute société ou personne
“426 e-ci pourra désigner.]
. Pour prescrire !
nis ire & quels endroits et de quelle ‘ma-
cha:lex[?ourront] étre pesés et vendus le foin, la paille, [la
» et la pierre de construction non tailléel, et com-

fifths of the electors who are proprietors and who vote, it
shall be submitted to the Council, within ten days after
the expiration of the thirty days mentioned in article 10],
with a preamble stating that such by-law has been approved
by a majority of electors qualified to vote, as aforesaid, in
the said municipality or part of a municipality, as the case
may be, at a meeting called and held in conformity with
the provisions of this act.

If the by-law be adopted by the vote of the majority of
the members of the City Council, it shall have effect, after
approval by the Lieutenant-Governor in Council.”

7. Paragraph 4 of article 43 of the act 62 Victoria, chap-
ter 58, as amended by the act 3 Edward VII, chapter 62,
section 7, is replaced by the following:

“4, Every male person [and every widow or spinster]
though neither an owner nor householder, who, individual-
ly or jointly as a co-partner with any other person, is en-
tered on the last assessment and valuation roll or tax roll,
in force, as the tenant under lease of any warehouse, count-
ing-house, shop, office, or other place of business in the
City, provided that such warehouse, counting-house, shop,
office or other place of business, if occupied by the said
person individually, be assessed at a value not less than
three hundred dollars, or, at a yearly assessed value of not
less than thirty dollars; or, if occupied by him as a co-
partner, that his provortion or share thereof be not of less
value than the amounts aforesaid, respectively, according
to the value thereof as entered on the valuation or collec-
tion roll.

Nevertheless ,such qualification granted to co-partners or
tenants by the above paragraph shall not be held to extend
to members of associations of persons using or holding the

‘premises for social, educational, philanthropic or similar

objects, nor to employees or agents of other persons en-
titled to be qualified as electors in respect of the same pre-
mises.”

8. Article 47 of the act 62 Victoria, chapter 58, as amend-
ed by the act 63 Victoria, chapter 49, section 2, is amended
by striking out paragraph 1 thereof.

9. Article 51 of the act 62 Victoria, chapter 58, is amend-
ed by replacing the first paragraph thereof by the follow-
ing:

[“51. In the preparation of the list, the chairman of
the board of assessors shall omit therefrom and shall, from
time to time, cause to be removed therefrom the names of
all deceased persons as well as the names of all persons
not residing in the City.”1

10. The following article is added after article 271 of
the act 62 Victoria. chapter 58: .

[“271a. Everyone is guilty of an infraction of a muni-
cipal by-law who:

(@) Actually commits the offence; or
(b) Does or omits any act for the purpose of aiding any
person to commit the offence; or

(¢) Incites or abets any person in the commission of
the offence; or

(d) Counsels or causes any person to commit the offen:
ce.”]

11. Article 281 of the act 62 Victoria, chapter 58, is re-
placed by the following:

281. TUpon the return day of such writ or within three
days thereafter, the contestant shall give security for costs,
after notice of the defendant [by depositing the sum of one
thousand dollars in the office of the prothonotary of the
Superior Court.”]

12. Article 300 of the act 62 Victoria, chapter 58, as
amended by the acts 63 Victoria, chapter 49, sections 7 and
8, 3 Edward VII, chapter 62, sections 22 and 23, and 4 Ed-
ward VII, chapter 49, sections 6 and 7, is amended by re-
placing paragraphs 32, 42, 49, 69, 76, 92, 99 by the follow-
ing:

“32. To license and regulate the keeping of dogs; to pre-
vent dogs from running at large and to authorize the des-
truction in a summary manner, [or the impounding and
sale thereof for the benefit of the City or of any firm or
person «designated by the City.”]

“42, To provide for and regulate the place and manner
of weighing and selling hay, straw, [lime and rough build-
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ment pourront étre mesurés et vendus le bois de chauffage,
le charbon [et la pierre taillée et pour que ces différen-
tes choses et marchandises soient pesées sur des balances
publiques controlées et approuvées par la Cité; pourvu
que tout réglement fait en vertu de ce paragraphe ne s’ap-
plique qu’aux ventes en détail.]

“49. Pour déclarer que l’émission d’étincelles, d’escar-
billes, de suie ou de fumée provenant des cheminées, sou-
ches de cheminées et d’autres sources, dans les limites de
la Cité, sera une nuisance, pour empécher telle émission
dans toute partie de la Cité, [et pour définir et régler les
devoirs des chauffeurs et autres personnes préposées au
chauffage ou a la garde et a I’entretien des chaudiéres, des
fournaises et des appareils fumivores].

“69. Pour exiger le paiement d'une licence pour I’exer-
cice de métiers, d’industries, [d’occupations] et de tous
genres d’affaires dont le paiement ne peut étre exigé en
vertu d’une autre disposition de la présente loi, et pour di-
viser, [dans certains cas,] ces métiers, industries, [occupa-
tions] et genres d’affaires, aux fins de déterminer le prix
de la licence, en classes ou catégories différentes, selon
le montant de la valeur locative du local ol ces meétiers,
industries, [occupations] et genres d’affaires sont exercés.

“76. Pour prohiber la vente, le dimanche, var tout bou-
tiquier, colporteur, hotelier, aubergiste ou autre personne,
de tous effets, articles, marchandises, boissons enivrantes
dans tout hotel, auberge ou place d’entretien publique ou
pour empécher d’y acheter ou boire des boissons enivran-
tes; pour exiger la fermeture des buvettes et auberges,
depuis minuit le samedi jusqu’au lundi matin; pour [per-
mettre] et réglementer la vente des fruits, cigares, sucre-
ries et liqueurs de tempérance, le dimanche, tant dans la
Cité que dans le parc de I'Ile Sainte-Hélene, [ainsi que cer-
taing jeux, amusements, concerts, sports et récréations (2
Pexception des représentations théatrales) et la navigation
des bateaux traversiers entre la Cité et I'lle Sainte-Héléne
et les cités, villes et villages environnants].

“99.  Pour faire les réglements que le Conseil juge né-
cessaires afin de vrévenir les accidents en hiver, résul-
tant de l'accumulation de la neige ou de la glace sur les
trottoirs et les toits des maisons ou autres batiments: et,
dans ce but, déterminer la maniére dont lesdits trottoirs
et toits seront entretenus. Toute personne tenue, par la loi
[ou les réglements], a entretien des trottoirs ou des toits
sera responsable envers la Cité des dommages résultant du
défaut de 'exécution de ses obligations & cet égard et pour-
ra, étre appelée en garantie par la Cité dans toute poursuite
intentée contre elle pour réclamer des dommages.

«99. Pour définir les devoirs et pouvoirs de T’inspec-
teur des batiments et l'autoriser, ainsi que tous les autres
officiers que le Conseil pourra nommer dans ce but, [a
émettre des permis pour la construction et la réparation
des batiments, & exiger que des plans et devis soient sou-
mis en méme temps que la demande pour permis, a exiger
que ces plans soient laissés au département de l’inspection
des batiments, ou ils seront déposés aux archives, et] a
vigiter et & examiner, dans I’exercice de leurs fonctions,
tant & lintérieur qu’a Jextérieur, toute maison ou bati-
ment [en construction, en voie de réparation ou terminé],
afin d’adopter toute mesure préventive contre le feu ou
jugée nécessaire a la sareté publique; [pour exiger que
toute habitation ait au moins deux sorties avec escalier
conduisant au sol; et pour pourvoir & la démolition immé-
diate, aprés avis, de tout batiment érigé en contravention
avec les réglements municipaux.]

«119. Pour tracer des rues s'étendant des limites de la
Cité aux confins de I'ile de Montréal, ou des limites de la
Cité 4 un endroit quelconque a Vintérieur de ladite ile, aux
fins d’arriver & un plan général de rues et de parcs dans

toute lile de Montréal.

13. L’article 300 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, tel
qu’amendé par les lois 63 Victoria, chapitre 49, sections 7
et 8, 3 Edouard VII, chapitre 62, sections 22 et 23, ot 4
Edouard VII, chapitre 49, sections 6 et 7, est en outre
amendé en y ajoutant les paragraphes suivants:

[“123. Pour obliger toute personne, société, compagnie
ou corporation, ¥ compris tout propriétaire de théatre ou
d’autre établissement, ayant actuellement ou & l'avenir dans
son local un avertisseur d’incendie ou un timbre d’alarme,
de payer a la Cité, ou 3 I'entrepreneur qui a fait I'ouvrage,
les frais d’installation des fils souterrains raccordant tel
avertisseur ou timbre d’alarme, et pour autoriser la Cité a
couper ou faire couper les raccordements avec le télégra-
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ing stone]; the measuring and selling of fire-wood, coal
and [cut stone and to provide that such various articles
and merchandise shall be weighed on public scales con-
trolled and approved by the (City; provided that every by-
law passed under this paragraph shall apply only to sales
by retail.]

“49. To declare the emission of sparks, cinders, soot or
smoke from chimneys, stacks and other sources within the
limits of the City a nuisance, and to prohibit such emission
in any portion of the City [and also to detine and regulate
the duties of stokers and other persons having the charge
and care of boilers, furnaces and smoke-consuming appa-
ratus.]

“69. To require the nayment of a license for the pursuit
of all kinds of trades, industries, [occupations] and of all
kinds of business, the payment whereof cannot be exacted
under any other provision of this act, and to divide, [in
certain cases], such trades, industries, [occupations] and
business into different classes for the purpose of determin-
ing the price of the license according to the rental of the
premises in which such trades, industries, [occupations]
and business are carried on.

“76. To prohibit the selling, on Sunday by shop-keepers,
pedlars, hotel-keepers, tavern-keepers or other persons, of
goods, wares, merchandise or intoxicating liquors, or the
purchasing or drinking thereof in any hotel, tavern or place
of public entertainment; to enforce the closing of saloons
and taverns, from midnight on Saturday until Monday
morning; to [permit] and regulate the sale of fruits, ci-
gars, confectionery and temperance drinks on Sunday, in
the City and in St. Helen’s Island Park; [as well as cer-
tain games, amusements, concerts, sports and recreations
(with the excention of theatrical performances) and the
running of ferry-boats between the City and St. Helen’s Is-
land and adjoining cities, towns and villages.”

«99 To adopt the by-laws which the Council may judge
necessary in order to prevent accidents in winter caused
by the accumulation of snow or ice on the side-walks or
roofs of dwellings or other buildings: and. for such pur-
pose, to determine in what manner the said sidewalks and
roofs should be maintained. All persons, bound by law [or
by-laws], to keep sidewalks or roofs in good order shall be
responsible to the City for damages resulting from not
having performed their obligations in this connection, and
shall be liable to be called in warranty by the City in all
cases entered against said City for the recovery of said
damages.

«99. To define the duties and powers of the superinten-
dent of buildings and to authorize him, and such other offi-
cers as the Council may appoint for that purpose, [to issue
permits for the construction and repairing of buildings, to
require that plans and specifications be submitted at the
gsame time as the application for permit, to require that
such plans be deposited in the department of the inspec-
tion of buildings, where the same shall be filed of record],
to visit and examine, in the performance of their duties,
the interior as well as the exterior of any house for build-
ing [under construction, under repairs or completed], for
the purpose of adopting any measures tending to prevent
fires or deemed necessary for public security; [to require
that all dwellings be provided with at least two exits with
stairs leading to the ground; and to provide for the imme-
diate demolition, after notice, of every building erected in
contravention to the municipal by-laws.]

“119. To lay out streets extending from the City limits
to the confines of the Island of Montreal, or from the City
limits to any place whatsoever in the interior of the said
lsland, for the purpose of having a general plan of the
streelats and parks throughout the whole island of Mon-
treal.”

13. Article 300 of the act 62 Victoria, chapter 58, as
amended by the acts 63 Victoria, chapter 49, sections 7
and 8, 3 Bdward VII, chapter 62, sections 22 and 23. and
4 Bdward VII, chapter 49, sections 6 and 7, is further
amended by adding thereto the following paragraphs:

[“123. To compel all persons, firms, companies or cor-
porations including all owners of theatres and other esta-
biishments having now or in future on their premises
either a fire alarm box or an alarm gong, to pay to the
City or to the contractor who has done the work, the cost
of all underground connections leading to such box or gong

and to authorize the City to cut off or have the connec-
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[“124. To compel all persons, firms, companies or cor-
porations who shall build underground conduits in the
streets, thoroughfares or public places of Montreal to re-
serve one duct, in such conduits, sufficiently large for the
City to place therein, at its own risk and peril, at least two
wires for the fire alarm and patrol alarm telegraph, for
the use of the City.]

[“125@. To compel every person, firm, company or cor-
poration to whom a permit has been granted for the cons-
truction of any cellar, vault, coal chute, or opening with
permanent covering, tunnel, viaduct or conveyer either
above or under ground, in any street, thorougnfare or pu-
blic place of the City, and generally for the occupation of
the public domain for private purposes, to pay an annual
tax not exceeding five per cent. of the superficial value of
the land occupied as aforesaid, taking as a basis the mu-
nicipal valuation, per foot, of the bordering property situa-
ted opposite, irrespective of the value of the building.

(b) 't'o hold such person, firm, company or corporation
responsible for the damages or claims resulting from the

| construction, existence or maintenance of such works on

the City property;

(¢) To determine the places where and the manner
which such works shall be done and the quality of the ma-
terial to be used in connection therewith; A

(d) To revoke any such permit granted for any of the
above purposes after a notice in writting of at least one
month given to the proper party.]

[“126. To make by-laws authorized by law, apply only to
a portion of a ward, or to one ward or to several wards of
the City.]

[“127. To emvower members of the fire devartment to
enter at any time in public buildings, industrial establish-
ments, places of amusement, hotels, apartment houses, edu-
cational and charitable institutions, or any place, includ-
ing all places where explosive compounds, shavings, rubbish
or other material, articles, goods or merchandise liable
to cause fire are placed or kept and have same removed,
and in case of neglect or refusal so to do, cause same to be
removed at the exvense of the delinquent and order that
the delinquent shall further be liable to the penalty that
may be imposed by the Council within the limits authorized
by the charter.”]

[“128. To prevent the piling up of' merchandise, goods,
produce, stock in trade and other articles whatsoever, in
windows, doors, or other places required for circulation,
of warehouses, industrial or commercial establishments, so
as to allow the firemen free access and unimpeded passage
in any part of such warehouses or establishments.]

[“129. To prohibit all persons driving over or across
hose in use, about to be used or which have been used in
any street, avenue, lane or public place by the fire depart-
ment, except His Majesty’s mail, or ambulances when con-
veying any patient or injured person to any hospital, or
proceeding to the scene of an accident, or any vehicle which
the officer in command at a fire may permit to pass under
his direction.]

[“180. To give firemen the powers and duties of special
constables.”]

14. The following is inserted in the act 62 Victoria,
chapter 58, after article 334a, as enacted by the act 63 Vic-
toria, chapter 49, section 10:

[“334b. The City may charge against the reserve fund the
costs of representation and of delegations authorized by
the Council, as well as the sums required for the settlement
of claims and for the removal of snow and ice from the
sidewalks.

The City may contribute to an amount not exceeding
fifteen thousand dollars towards the maintenance of a tech-
nical school in Montreal and charge such amount against
the reserve fund, each year.”]|

15. Article 344 of the act 62 Victoria, chapter 58, is
amended by replacing the first paragraph thereof by the

following:
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“344. Durant tout le temps que la dette fondée de la
Cité dépassera quinze pour cent des biens-fonds imposables
de la Cité, celle-ci aura le pouvoir, tel qu’édicté en V'arti-
cle 343, d’emprunter, chague année, aux fins de poursuivre
I’exécution de certains travaux publics, tels que le dévelop-
pement des services de l'aqueduc et de l'eau, le développe-
ment du service d’égouts, la confection de trottoirs ou pa-
vés permanents (non en bois) ou en ciment, la construction
et l'agrandissement des édifices municipaux, tels que mar-
chés, postes de pompiers et de police, hotel de ville et au-
tres, ouverture et ’élargissement des rues, les améliora-
tion saux rues, l’acquisition de tout terrain et édifice né-
cessaire & chacune de ces fins,—une somme d’argent n’ex-
cédant pas dix pour cent de I'augmentation de la valeur de
la propriété fonciére imposable, au role de contribution
fonciére en vigueur, sur celle de l'année immédiatement
précédente; pourvu toutefois que la valeur totale de cette
propriété fonciére imposable excéde cent quarante millions
de piastres et aussi que la somme totale ainsi empruntée

‘- n’excdde en aucune année [cing cent mille piastres.]

16. L’article suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
chapitre 58, aprés l'article 344a, tel qu’édicté par la loi 4
Edouard VII, chapitre 49, section 10: .

[“344b. Les emprunts faits en vertu des articles 344,
344 et 352a doivent étre considérés comme séparés de la
dette fondée et comme n’en ayant jamais fait partie.”]

17. Les articles suivants sont insérés dans la loi 62 Vie-
toria, chapitre 58, aprés l'article 351, tel que remplacé par
la loi 3 Edouard VII, chapitre 62, section 33:

[“351la. Nonobstant toute disposition contraire, la Cité
peut émettre, de temps & autre, des débentures ,obligations
ou rentes inscrites pour le rachat d’une partie ou de la
totalité de ses obligations perpétuelles a sept pour cent.

Les débentures, obligations ou rentes inscrites ainsi émi-
ses seront faites pour un terme ne dépassant pas quarante
ans, porteront intérét & un taux n’excédant pas quatre pour
cent et feront partie de la dette fondée de la Cité, dont la
limite est, & cette fin, étendue proportionnellement.]

[“351b. La Cité est autorisée a faire, de temps a autre,
un ou des emprunts spéciaux pour une somme n’excédant
pas en tout deux millions de piastres gui formeront un
fonds appelé “capital disponible”, en anticipation de son
revenn, et pour pourvoir aux dépots en cours dans les cas
d’expropriations jusqu'a ce que les répartitions spéciales
imposées pour les expropriations aient été percues.

'Le produit de tel ou tels emprunts doit étre consacré uni-
quiement et exclusivement aux fins susmentionnées, et il ne
doit subir aucune diminution par suite des pertes résultant
deila non-perception des répartitions spéciales, lesquelles
pertes doivent étre comblées & méme le revenu ou a méme
les)autres sommes & la disposition de la Cite.

07,6 ou les emprunts prévus par cet article doivent étre
faitsiau moyen d’obligations signées par le maire et le tré-
sorier de la Cité, et porteront un certificat du controleur
deda Cité indiquant ’objet pour leguel elles sont émises.” ]
“ fi%;

148, i article 355 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
amendé en y ajoutant I'alinéa suivant:

1[“Yiel pouvoir spécial conféré par cet article ne doit étre
gkerté que dans les cas ol des dépenses extraordinaires ou
eéxceptionnelles pour améliorations de rues ou autres ex-
propriations ont épuisé les fonds disponibles en vertu de

liarticle 3510”1

19. I article suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
chapitre 58, aprés l'article 356:
S[“3560. Le trésorier de la Cité peut étre autorisé par la
confmission des finances & se servir temporairement des
fonds qui se trouvent dans le trésor, en quelque temps que
celsoit; :our toutes fins légales dans le cours de Vadminis-
trations desi affaires de la Cité.”]
Jaomefiles o
90, (nddarticle 361 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, tel
que remplacé par la loi 63 Victoria, chavitre 49, section 11,
et ;amendé par la loi 3 Bdouard VII, chapitre 62, section
35,,est. de nouveau remplacé par le suivant: :

14361, 1,,,_,<{,t‘gus les immeubles situés dans les limites de
la Cité sont sujets a des taxes et contributions fonciéres,
gauf ceux qui en sont ci-aprés déclarés exempts.
2il 280 1488 puneubles comprennent les terrains, les bati-
Iﬁﬁﬁti}cﬁuﬁél’tg@? et tout ce qui est fixé ou attenant & un ba-
timent ou terrain de manidre & en faire partie, mais ne
comprennent pas les machines, outils et arbres moteurs

“344. The City shall have the power, as recited in article
343, during such time as the consolidated debt of the City
exceeds fifteen per cent. of the taxable real estate of the
City, to borrow each year, for the purpose of carrying on
necessary public works, such as the extension of water-
works and water services, the extension of the drainage
system, the laying of permanent (not wooden) or cement
sidewalks and pavements, the construction and extension
of municipal buildings, such as markets, fire and police
stations, city hall and others, the opening and widening of
streets, street improvements, the acquisition of such lands
and buildings as may be necessary for any of these purpo-
ses, a sum of money not exceeding ten per cent. of the in-
crease in the value of the taxable real estate, shown by the
assessment roll in force. over that of the year immediately
preceding; provided always that the total value of such
taxable real estate exceeds one hundred and forty millions
of dollars, and also that the sum total to borrowed does
not. in any one year, exceed [five hundred thousand dol-
lars.”]

16. The following article is inserted in the act 62 Vic-
toria, chapter 58, after article 344a. as enacted by the act 4
Edward VII, chapter 49. section 10:

[“344b. The loans affected under articles 344, 344¢ and
352¢ shall be considered as distinet from the funded debt
and as having never formed part thereof.”]

17. The following articles are inserted in the act 62 Vic-
troia, chapter 58, after article 351, as replaced by the act 3
Edwanrd VII. chapter 62. section 33:

[“351la. Notwithstanding any provision to the contrary,
the City may, from time to time, issue bonds, debentures
or registered stock for the redemption of a portion of the
whole of its perpetual seven per cent, debentures.

The bonds, debentures or registered stock so issued shall
be for a period not exceeding forty years, shall bear inte-
rest at a rate not exceeding four per cent, and shall form
part of the City’s funded debt, the limit whereof shall for
such purpose be extended proportionately.]

[“851b. The City is authorized to effect. from time to
time, a special loan or special loans to an amount not. ex-
ceeding two million dollars, to be used as a “working ca-
pital” in the anticipation of its revenue and to provide for
deposits in court in cases of expropriation until the special
assessment rolls made therefor shall have been collected.

The proceeds of such loan or loans shall be held solely
and exclusively for the purposes above mentioned, and shall
not in any way be diminished in consequence of any losses
which may arise through inability to collect any portion of
the said special assessments, which losses shall be made
zood from the revenue or other sums which may be at the
disposal of the City.

The loan or loans provided for by this article shall be
effected by means of debentures signey by the mayor and
City treasurer and shall bear a certificate from the City
comptroller, stating the purpcse for which they are is-
sued.” ]

18. Article 355 of the act 62 Victoria, chapter 58, is
amended by adding the following paragraph thereto:

[“The special power conferred by this article shall be
used only in cases where extraordinary or exceptional de-
mands for street improvements or other expropriations, may
have exhausted the funds available under article 3510. |

19. The following article is inserted in the act 62 Vie-
toria, chapter 58, after article 356:

[“850a. The City treasurer may be authorized by the
[Finance committee to make use temporarily, of any funds
which may be in the treasury at any time for any lawful
purposes in the course of the administration of the affairs
of the City.”]

20. Article 361 of the act 62 Victoria, chapter 58, as re-
placed by the act 63 Victoria, chapter 49, section 11, and
amended by the act 3 Edward VII, chanter 62, section 35,
is further replaced by the following:

“361. 1. All immoveable property situated within the
limits of the City shall be liable to taxation and assess-
ment, except such as may be hereinafter declared exempt
therefrom.

(2. Immoveable property shall comprise lands, build-
ings,, erected thereon and everything so fixed or attached
to any builling or land as to form part thereof, but shall
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chogeg, des terrains quand il est propriétaire de ces
6. :
ot préligvgonsell peut. faire des }‘églements pour impo_se‘r
une eontrib’uts‘ur e lll‘mlleu’bles‘ imposables dans la Cité,
la Yalenr a 10n f_onc1ere n’excédant pas un pour cent de
Cette COntrieb ces ~1mm-euples, d’aprés le role d’évaluation.
meulh ution constitue une charge grevant ces im-

les b
DOnSable:E les propriétaires en sont personnellement res-

21. Larticle 362¢
o 8dicté par 1a 101 4

[“rf%rf)lmacé par le suivant:
s'apr;)liaﬁ'e tLe§ exemptions édictées par larticle 362 ne
ins com 1t bas non plus aux personnes occupant pour des
faing gy I:efclales et industrielles des batiments ou ter-
a blgol"en;}nt a S?} Majesté ou au gouvernement f&dé-
Seront ffaxg incial, ou a la Commission du Port. lesquelles
taireg de ¢ €S, comme si elles 6taient les véritables proprié-
contributioes Immeubles et seront tenues au paiement de la
Sbéciale q 0 foncidre annuelle, de la contribution foncidre

€s taxes et autres redevances municipales.”]

P :

‘Ch&iitrlg r"glétlcle ?111\’721111;_ est inséré dans la loi 62 Vieteria,
douarq v abrés T'article 363 tel qu'amendé par la loi 1
S VII, chapitre 43, section 1:

myp (;»Se?;'a'u nLat Cité ?st autorisée a faire un réglement pour

U da ‘toute< axe n’excédant pas un pour cent sur le reve-

Vaillant a‘f bersonne résidant ou faisant affaires, on tra-

Mites o 1 ~a1_§n}"e, a4 commission ou autrement dans les li-

a Cité et n’y payant aucune taxe comme proprié-

taire
0 a3 ) &
gnie ouu CI(;)Ca.tAIre, et pour forcer toute personne, compa-

nformatiq

de la loi 62 Victoria, chapitre 58, tel

i

NS Tequises pour imposer et prélever cette taxe.

® articles 365 et 367 i
A Gotta oo, 207 de 1a charte de la Cité stappliquent

cec i PO
qu’ame}; ag'tlcle 364 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, tel
long 37 gt bar les lois 3 Wdouard VII, chapitre 62, sec-
SO 38, 4 Wdouard VII. chapitre 49, sections 13 et
Dhes (;) Irclouveau amendé en en remplacant les paragra-
“(3) » (k), (0) et(bd) par les suivants:
tre
“s (:;l'r les agents financiers.
treg o Ilfne taxe spéceiale n'excédant pas deux cents pias-
gent, e}mei‘iép{‘éteurs sur gages [et sur les préteurs d’ar-
A i Fa i
[‘?Orpcrétion,e]s compagnies de préts diment constituées

Une taxe

Sur Jeg Dt spéciale n'excédant mas un pour cent
p22 8

d’as‘surann mes percues dans la Cité par les compagnies
deg r‘isoués dccntre l'incendie faisant affaires et prenant
€ cette tq. ans la Cité, pourvu que le montant maximum
et que 1o ¥e, dans chaque cas, n’excéde pas mille piastres
Or'squ’l:nm‘lmum soit de deux cents piastres.]
Myle 'd’autne compagnie d’assurance contre I'incendie cu-
ditionnellere,,S branches d’assurance, une taxe spéciale ad-
dont 1o tq“'eft brélevée sur cette compagnie, savoir la taxe
"assurg X est le plus élevé sur l'ine desdites branches
T Ce respectivement.
tion 'y mglatlon, par la loi 4 Bdouard VII, chapitre 49, sec-
364 qq ,la 11 Premier alinéa du paragraphe (o) de larticle
maniére’bm 62 Victoria, chapitre 58, n’affecte en aucune
ont gtg ets réglements passés en vertu d’icelui, lesquels
abrogatio continueront d’dtre en vigueur comme si cette
1 Wavait pas eu lieu. Le présent paragraphe n’af-

Edouard VII, chapitre 49, section 12,

Tporation de donner aux estimateurs toutes les .

Une taxe spéciale n'excédant pas cinguante pias-

not include machinery, tools and shafting used for indus-
trial purposes, except such as are employed for the purpo-
se of producing or receiving motive power. |

[3. Immoveable property shall also comprise all pipes,
poles, wires, rails, tunnels, conduits and other constructions
and apparatus of every nature used to produce or distri-
bute, for public use, motive power, light, heat, water, elec-
tricity or for traction purposes, constructed or placed on,
over or under property, streets, highways or elsewhere
within the limits of the City, and the tax shall be based on
the amounts which the said immoveables shall have ac-
tually cost, taking all depreciations into account.]

[4. The various things declared to be immoveable within
the meaning of this article, owned by companies or persons
supplying power, light, heat, water, electricity, or for trac-
tion purposes, shall be assessed in the ward which the as-
sessors shall select. ]

[5. The things mentioned in the foregoing paragraphs
3 and 4 may be taxed in the name of the tenant of the
buildings and lands, when he is the owner of such things.]

6. The Council may make by-laws to impose and levy
on taxable immoveable property in the City, an assessment
not to exceed one per cent. of the assessed value of such

property according to the valuation roll; such assessment
shall be a charge upon the immoveable property, and the
cwners thereof shall be personally liable therefor.”

9

“y

21. Article 362¢ of the act 62 Victoria, chapter 58, as
enacted by the act 4 Edward VII, chapter 49, section 12, is
replaced by the following:

[“362a. The exemptions enacted by article 362 shall not
apply either to persens occupying for commercial or indus-
trial purposes buildings or lands belonging to His Majesty,
or to the Federal and Provincial Governments, or to the
board of Harbor Commissioners, who shall be taxed as if
they were the actual cwners of such immoveables and shall
be held to pay the annual and special assessments, taxes
and other municipal dues.”]

22. The following article is inserted in the act 62 Vie-
toria, chapter 58, after article 363, as amended by the act
1 Edward VII, chapter 43, section 1:

[“363a. The City is authorized to pass a by-law to levy a
tax not exceeding one per cent. on the income of every per-
son residing or carrying on business or working for a sa-
lary, on commission or otherwise, wituin the City limits
and not paying any tax therein as proprietor or tenant, and
to compel every person, company or corporation to give
the assesscrs all information necessary for levying and col-
lecting such tax.

Articles 365 and 67 of the City charter shall apply to
this nrovision.”]

23. Article 364 of the act 62 Victoria, chapter 58. as
amended by the acts 3 Edward VII, chapter 62, sections 37
and 38, and 4 Edward VII, chapter 49, sections 13 and 14, is
further amended by replacing paragraphs (i), (k), (0)
and(bb) by the following:

“(i) A special tax not exceeding fifty dollars on finan-
cial agents.

“(k) A special tax not exceeding two hundred dollars
on pawnbrokers [and money lenders, except duly incorpor-
ated loan companies.j

[“¢o) A special tax not exceeding one per cent. on the
premiums collected in the City, by fire insurance compa-
nies, doing business and taking risks in the City, provided
the maximum amount of such tax in each case shall not
exceed one theousand dollars and the minimum amount
shall be two hundred dollars.]

When any fire insurance company combines other bran-
ches of insurance, an additional special tax shall be levied
upon such company, to wit: the tax the rate of which is
the highest on any of said branches of insurance, respecti-

vely.

[The repeal by the act 4 Edward VII, chapter 49, sec-
tion 18, of the first clause of paragraph (o) of article 364
of the act 62 Victoria, chapter 58, shall in nowise affect the
by-laws passed in virtue thereof which have been and shall
continue in force as if such repeal had not taken place.
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fecte pas les causes pendantes quant aux frais taxables,
lesquels doivent &tre payés mar la Cité dans les quinze
jours de l’entrée en vigueur de la présente loi.

“(bb). [Une taxe spéciale nexcédant pas quinze pias-
tres sur chaque voiture automobile ou autre véhicule non
trainé par des chevaux’].

24. T’article 364 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, tel
quamendé par les lois 3 Hdouard VII, chapitre 62, sec-
tions 37 et 38, et 4 Edouard VII, chapitre 49, sections 13
et 14, est en outre amendé en y ajoutant les paragraphes
suivants:

[“(it). Une taxe spéciale n’excédant pas cent piastres
sur toute personne sollicitant ou prenant des commandes
pour la confection de photographies, ou exercant l’art de
la photographie, pour bénéfice, dans tout autre endroit
qu'une place d’affaires inscrite au role d’évaluation, pour-
vu que, dans cc dernier cas, cette disposition ne s’applique
pas aux personnes dont les noms sont inserits audit role
ou & leurs employés.|

[“(kk). Une taxe annuelle de mille piastres sur toute
personne, société ou compagnie faisant des préts d’argent
sur la garantie de meubles ou de salaires et exigeant plus
de dix pour cent d’intérét par année, sauf les préteurs sur
gages et les compagnies constituées en corporation par une
loi de la Législature.”]

o5, Tsarticle 375 de la loi 62 Victoria, chapitre 58. tel
que remplacé par la loi 3 BWdouard VII, chapitre 62, sec-
tion 41, est amendé:

(a). En en remplacant les quatre premiers alinéas par
les suivants:

«375  Chaque année, entre le premier [janvier] et le
premier septembre, les Hstimateurs doivent dresser, pour
_ chacun des quartiers de la Cité, un rdle d’évaluation et de
contribution foncidre pour tous les immeubles situés dans
tels quartiers.

Bn faisant U'évaluation de ces immeubles, le bureau des
estimateurs partage le travail, de manidre qu’au moins
deux d’entre eux agissent ensemble.

Ce rdle doit contenir:

1. Les noms et les numéros des rues oi ces immeubles
gont situés, ainsi que les numéros de cadastre, en faisant
la distinction entre les immeubles sujets a la contribution
foncidre et ceux qui en sont exempts, et ausssi entre les
terrains et les batiments, et en faisant I’évaluation de cha-
que lot séparément, excepté cependant lorsqu’un batiment
couvre plusieurs lots, [ou lorsque plusieurs lots possédés
par le méme propriétaire ne forment qu’une seule et méme
exploitation, dans lequel cas le tout peut &tre estimé com-
me un seul lot.]”

(b) En ajoutant, aprés le paragraphe 4, le paragraphe
cuivant: :
[“4a. Le montant de la taxe pour défrayer les frais

d’enlévement de la neige sur les trottoirs, «dans la Cité,
en vertu des réglements adoptés @ ce sujet, imposée sur
les propriétaires fonciers sur les immeubles desquels la
neige a 6té enleveée, d’aprés le front ou 1a valeur de tels
immeubles. gelon que le Conseil le décide. Cette disposi-
tion sappiique aussi & Tenlévement de la neige pour 1905,
1906 et 1907.71

26. I article 376 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
remplacé par le snivant:
z «g76.  Fntre le premier [janvier] et le premier aoGt de
thaque année, les Estimateurs dressent un roéle de percep-
tion des taxes, spécifiant toutes taxes personnelles, taxes
d’affaires et taxes de 'eau dues a la Ville en vertu de toute
loi ou de tout réglement, ainsi que les noms des personnes
qui v soat sujettes.

Ce role est dressé par quartier.”

27. Trarticle 378 de la loi 62 Victoria, chapitre 58 est
amendé en y ajoutant le paragraphe suivant:

“[Les propriétaires de maisons contenant plusieurs loge-
ments ou bureaux seront tenus de fournir aux Estimateurs,
lorsqu’ils en seront requis, une liste compléte de leurs lo-
cataires ou occupants, ainsi que des sommes payées par
chacun d’eux pour le loyer ou Toccupation de ces loge-
ments ou bureaux, et tout propriétaire aui refuse de don-
ner telle liste ou qui, sciemment, donne une liste fausse
ou incorrecte ou insulte les Estimateurs, ou se porte & des
voies de faits sur eux alors qu’ils agissent dans T’exécution
de leurs devoirs, encourt la
recouvrable de la méme maniére.” 1

08, T article 396 de la loi 62 Victoria. chapitre 58, est
remplacé par le suivant: :

pénalité plus haut mentionnée,

This paragraph shall not affect pending cases as regards
taxable costs, which shall be paid by the City within fifteen
days from the sanction of this act.]

[“(bb) A special tax not exceeding fifteen dollars on
every automobile vehicle or other vehicle not drawn DY
horses.”]

24. Article 364 of the act 62 Victoria, chapter 58, a8
amended by the acts 3 Edward VII, chapter 62, sections
27 and 38 and 4 Bdward VII, chapter 49, sections 13 and 14,
is further amended by adding thereto the following para-
graphs:

[“(ii) A special tax not exceeding one hundred doll.aI'S
on every person canvassing or taking orders for the making
of photographic pictures or practising the art of photogra
phy, for gain, in any place other than a place of business
entered on the valuation roll, provided that, in the latter
case, this provision shall not apply to the persons whose
names appear on such roll or fo their employees.”

[“(kk) An annual tax of one thousand dollars on all
persons, firms or companies carrying on business of loan-
ing money on the security of moveables or wages and
charging more than ten per cent. interest per annum; ex
cept pawnbrokers and companies incorporated by an act 0
the Legislature.”] S

i

05. Article 375 of the act 62 Victoria, chapter 58. a8
replaced by the act 3 Bdward VII, chapter 62, section 41,
is amended:

(¢) By replacing the four first paragraphs by the
lowing:

«375. The assessors shall, every year, between the 1st
of [January] and the 1st of September make for each war
of the City a valuation and assessment roll of all immoved:
ble property situated in such ward.

In valuing such immoveable property the board of as
sessors shall divide their labours in such a manner that @&
least two assessors shall act together.

Such roll shall contain:

1. The street names and street numbers of immoveables
and their cadastral numbers, distinguishing between assgess
able immoveables and those exempt from assessment, ant
also between the lands and buildings, and valuing each 1ot
separately, except, however, where a building covers seve
ral lots [or where several lots owned by the same proprie:
tor are being used for the same DUrposes, in which cas®
the whole may be assessed as a single lot.”1

b. By adding after paragraph 4 the following paragmph’

[“4q. The amount of the tax for the removal of sno
from the side walks in the City, under the by-laws relating
to the matter, imposed on the proprietors cf the immove#
bles from which the snow was removed, according to front
age or value of such immoveables as may be determin€®
by the Council.

This act shall also apply to the removal of snow for

1905, 1906 and 1907.”1

fol-

26, Article 376 of the act 62 Victoria, chapter 58, is 1%
placed by the following: 3
«976. The assessors shall make between the 1st of [Jar

uary] and 1st of August of every year, a tax roll whi¢
shall specify all the personal, business and water rates aue
to the City in virtue of any law or by-law, and the namé
of all persons liable therefor.

This roll shall be prepared according to wards.” |

57, Article 378 of the act 62 Victoria, chapter 58. %
amended by adding thereto the following paragraph: g

[“Owners of houses containing several lodgings or officeo.
shall be held to furnish the assessors, when required to d«r
g0, with a complete list of their tenants or occupants T,
gether with the amounts paid by each of them for tgy
rental or occupation of such lodgings or offices and BVeﬂ;ﬂ
owner who shall refuse to furnish such list or who &b
knowingly furnish a false or incorrect list or insult "o
assault the assessors in the performance of their dut 3'
shall incur the penalty above mentioned recoverable in t
same manner.”] :

o8, Article 396 of the act 62 Victoria, chapter 58, 1888
placed by the following: :

Pl‘-uw
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“396.
avant le
une dese
dansg 1a
moing q
ou sur |
née de

11 est du devoir du trésorier de la Cité de dresser,
bremier mai de chaque année, un état contenant
iption, suivant la loi, de tout immeuble situé
Cite, sur‘ lequel il est di, en tout ou en partie, au
:gl}lielar}lnees diarrérages de Contl‘ibl.ltiOnS fonciéres,
Contribl tE}st dadq, en \‘tout ou en rr)ar‘tlexune seule an-
$ar Hoguel o ltl ions fo_ncu—;-res (.lepu.{s au Qe!a d’'un an, ou
Qicelle 1 ute cont‘r}‘but_lon_ fonciére spéciale ou p'airtl_e
res telg qu"ilue’ avec lu}dlcatlon ‘de_s noms -dgs prop'rletal-
% COH-tributiS sogt 11'1\scr1ts au (191'1}1(31" role d’évaluation et
B oy on roncieére de la Cité, et montrant en outre
e due dans chaque cas, avee l'intérét accumulé.”

quzeg,}e‘l;‘ flrt}g:le 399 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, tel
tion 43 éta;e par les lois 3 Edouard VII, chapitre 62, sec-

S E(}ouard VII, chapitre 49, section 17, est amen-
vants: remplacant les trois derniers alinéas par les sui-

«
Dm‘nle?i«tq Sl‘;lifIS:'l‘nt de désigner, dans cet avis, lqs inlmeub]e:s,
Yiston d:un umercs de cadastre ou par le numero de supdl—
"% ey enumerg de cadastre 011“_1)1311. (!),fflclel et an livre
meuble né cn ¥ .a‘Jouta{xt le ‘motl p?.rwtle , lorsque cet im-
méro ge Ca‘dor‘lsitltue qu'une pa}"t.le d’nn lot portant un nu-
de 1a 5 astre ou de supdlvlslon, et en ajoutant le nom
¥ ue et le numéro civiaue.
shérif doit, néanmoins, dans cet avis, référer a 1'état

dre i)
cle S3S9e(;é bar le trésorier de la Cité, conformément & larti-

ivgztt I;W(llstdm.t §tre ingéré [une fois au moins au mois
de Québeéa e flxee. bour 12& vente dans la Gagzette officielle
Bl o et aussi une 'fO_IS dans un journal quotidien an-
et atre egn Jouernal.quotldlen francais publié dans la Cité,
0 ol ou'tre a'fﬁché sur la propriété annoncée en vente
te, Biitie qulr,{ze jours avant la date fixée mpour cette ven-
clotur u qu’il y ait une construction quelconque ou une
€ qui permette I'affichage.”]

30. Larticle i i i
404 de la loi 62 Victoria, chapitre 58. est
Templacs par le suivant: Pl

“4 :
L'GtteMl'o i,'I‘Ous les deniers qui, aprés 'entrée en vigueur de

oncidres [seront] dus a la Cité pour taxes, contributions
oy intér‘tspéelales ou annuelles, ou prix de 'eau, ainsi que
“Bideg uf} S et les frais, constitueront des créances privilé-
duit dg l1 brendront rang, sans enregistrement, sur le pro-
eSquels a vente des meubles ou des immeubles & raison
Ming py Ces créances sont dues, dans l'ordre fixé et déter-
Oa-nada,-r les articles 1994 et 2009 du Code civil du Bas-
an dela’ dDourvu toujours que ce \1_)1'1v11ége ne sg’étende pas
l,échéa €8 montants dus pour [cmg an_nées a co_mnter de
ciales gee de telles taxes, ou contributions foncidres Spé-
contyil U annuelles et du prix de l'eau, et dans le cas de

utions spéciales payables par versements annuels,

bour ¢jp
g années 2 ; ¢ ’éch :
chaque Vet‘semei_]& compter de la date de I’échéance de

ﬁatyia;n{flémn& si dans les [cing] années A& compter de la

aleg ?0 chéance de ces taxes, contributions fonciéres spé-
Proc édux"l annuelles ou prix de l'eau, la Cité a formé des
en Vertue?j .'iudmxair:eg pour en recouvrer le montant, soit
Ordinajre ? S dispositions de cette loi, soit par une action
Sapplique e privilége de la Cité est continué, s’étend et
Ou anny ?13 tﬂutes' taxes, contributions fonciéres, spéciales
1a_date g po.LPrix de Peau qui peuvent devenir dus entre
celle g e linstitution de telles procédures judiciaires et

U jugement final”.

reﬁ':ll’laLé article 408 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est

. A¢€ par les articles suivants:

der4?)8u' Lorsque des procédures sont formées pour invali-

toncierecomester un rdle d’évalnation et de contribution

Drocedupe U0 10le de contribution foncidre spéciale, ces

e projacs Ont pour effet d’interrompre la prescription, [et
Onger le privilege a I’égard de ces roles jusqu’a la

aty 5 ALY
res_ﬁ de Padjudication finale sur ces procédures judiciai-

traire, 1) Nonobstant toute loi ou tout jugement a ce con-
tous érre est loisible & la Cité de Montréal de percevoir
vartition rages de contributions fonciéres, spéciales ou ré-
Dour a’msé‘?mstant en vertu de roles de cotisation préparés
Tues, o liorations spéciales ou expropriations dans les
Cette quares ou voies publiques de la Cité, pourvu que

‘lig;‘ni.ére intente les procédures judiciaires a cet effet
Contripy, §1X mois & compter du ler mai 1907, et que les
biteyrg ables portés auxdits roles de cotisations comme dé-

» Duissent acquitter leurs dettes en cing versements

“396. It is the duty of the City treasurer to prepare,

" before the first day of May, every year, a schedule contain-

ing a legal description of every immoveable in the City
on which, at least, two years’ arrears of assessment or any
portion thereof have accrued, or on which the assessment
or any portion thereof for any single year shall have been
due and unpaid for more .uan one year, or on which any
special assessment or portion thereof has been due, %with
the names of the proprietors as they appear upon tne latest
valuation and assessment roll of the City, and stating also
the amount due in each case, with accrued interest.”

29. Article 399 of the act 62 Victoria, chapter 58, as re-
placed by the acts 3 Edward VII, chapter 62, section 43
and 4 Edward VII, chapter 49, section 17, is amended by
replacing tne three last paragraphs thereof by the follow-
ing: 2

“In the said notice it shall be sufficient to describe the
immoveables by their cadastral numbers or by the subdi-
vision number of a cadastral number on the official plan
and book of reference, and by adding the word “part”, when
such immoveable is only a portion of a lot having a cadas-
tral number or subdivision number, and by adding the name
of the street and the civiec number.

The sheriff shall, nevertheless, refer, in the said notice,
to the schedule prepared by the City treasurer, in accord-
ance with article 396.

Such notice shall be published [once at least one month
before the date fixed for the sale, in the Quebec Official
Gazette, and also once in an English newspaper, and in a
French newspaper published daily in the City, and it shall
also be posted, at least fifteen days before the day fixed
for the sale, on the property to be sold, provided there be
a structure or fence on which the same can be posted.”]

30. Article 404 of the act 62 Victoria, chapter 58, is re-
placed by the following:

“404. All moneys which, from and after the coming into
force of this act, [shall be] due to the City, for any tax,
special or annual assessments or water-rates, together with
interest accrued thereon and costs, are privilege debts and
rank without registration upon the proceeds of the sale of
the moveable or immoveable property in respect of which
such debt is due, in the order fixed and determined in ar-
ticles 1994 and 2009 of the Civil Code of Lower Canada;
provided always that such privilege shall not extend beyond
the amonts due for [five years from the time scuh taxes
or special or annual assessments or water-rates, have be.
come due and in the case of special assessments payable by
vearly instalments for five years from the date each ins-
talment has become due.]

Nevertheless, if the City, within [five] years to be count:
ed from the time at which such tax, special or annual as-
sessment, or water-rates become due, has taken legal pro-
ceedings for the recovery thereof, either under provisions
of this act or by an ordinary action, then its privilege shall
continue, extend and apply to all taxes, special or annual
assessments and water-rates, which may have become due
between the institution of legal proceedings and final judg-
ment.”

31. Article 408 of the act 62 Victoria, chapter 58, is re-
placed by the following articles:

“408. Whenever any valuation and assessment roll, or
special assessment roll, is attacked or contested by pro-
ceedings, such proceedings shall be held to interrupt pres-
cription [and to extend the privilege in respect to all such
assessment rolls until the date of the final adjudication
upon or determination of such judicial proceedings.”]

[~408a. Notwithstanding any law or judgment to the
contrary, it shall be lawful for the City of Montreal to col
lect all arrears of special assessments or apportionments
existing in virtue of assessment rolls prepared for special
improvements or expropriations, in the streets, squares, or
thoroughfares of the City, provided that judicial proceed-
ing be instituted to that effect by the City within six
months from the first of May 1907, and that the persons
mentioned in said assessment rolls as contributors may pay
their indebtedness in five consecutive and annual instal-
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consécutifs et annuels, & compter de la date susmention-
née, la Cité devant au préalable envoyer & chacun desdits
contribuables un état de compte et un avis.”].

32. I article suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
chapitre 58, apreés 'article 419:

[“419a. Lorsque la Cité trace ou homologue une ligne &
travers des terrains vacants, les propriétaires de ces ter-
rains ne paient aucune taxe ou contribution fonciére gé-
nérale ou spéciale sur la partie de ces terrains réservée
pour des fins publiques ou municipales, quoique la Cité
n'en prenne pas possession. Cette disposition s’applique
aux terrains vacants relativement auxquels des lignes ont
déja été tracées et homologuées sur le plan de la Cité”.]

33. I’ article suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
chapitre 58, aprés larticle 420: ;

“420a. Toutes les rues privées ou ruelles ouvertes 2
I'usage du public sont considérées comme-immeubles impo-
sables, tant qu’elles n’ont pas été formellement cédées a la
(Cité et mises sous son controle.”

5+ IJarticle 422 de la loi 62 Victoria, chapitre 58. est
remplacé par le suivant:

“492. Sur la foi de ce mapport, si, en conformité des
dispositions de cette charte et dans I'opinion [de la majo-
rité absolue des membres de tout le Conseil, il est néces-
saire d’acquérir un immeuble dans le but de faire une amé-
lioration d’intérét général,] ou dans un but d’utilité pu-
blique, cette acquisition peut se faire & 'amiable; mais si
cet immeuble n’est pas acquis de cette maniére, il peut en-
suite, et sans qu’il soit nécessaire de faire uacune procé-
dure pour parvenir & une acquisition & l'amiable, étre ac-
quis par voie d’expropriation, et le prix ou I’indemnité
peut en étre fixé et déterminé de la maniére ci-aprés pres-
crite.”

35. I article suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
chapitre 58, aprés 'article 423:

[“423a. Lorsque la Cité achéte & I’amiable un immeuble
en entier ou en partie, en vertu de cette loi, le coat total
ou partiel, suivant que le Conseil le décide, en est réparti
sur les propriétaires riverains de la rue ou de la partie de
la rue qui doit étre élargie ou prolongée, au moyen d’un
role préparé par l'inspecteur de la Cité conformément a
T’article 450.

Cette disposition ne s’applique pas & I'ouverture de la rue
Gain.”

36. I article 427 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
remplacé par le suivant: ‘

[“427. Dans tous les cas ou il est nécessaire de n’ex-
proprier qu’'une partie d’'un immeuble qui se trouverait ré-
duit a moins de quarante pieds en profondeur par cette
expropriation, le propriétaire peut exiger que la Cité ac-
quiére son lot ou ses lots en entier et T'obliger de lui payer
une indemnité suivant les dispositions de larticle précé-
dent.

11 sera cependant loisible & la Cité, lorsqu’il est néces-
saire de n’exproprier qu'une partie d’un immeuble, d’ac-
quérir en entier le lot ou les lots du cadastre que comprend
cet immeuble et de vendre ensuite les résidus par encan
public ou par vente & I'amiable, et d’accorder un délai n’ex-
cédant pas cing ans pour le paiement du prix de vente
pourvu que le produit de telle vente soit appliqué au paie-
ment du coat de l'expropriation.”]

37. T/article 434 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
amendé en en remplacant le premier alinéa par le suivant:

«434.  Afin d’arriver & une décision relativement a cette
expropriation, les commissaires, aprés leur nomination, doi-
vent procéder avec toute la diligence voulue a établir la
valeur des terrains et des batiments a exproprier [y com-
pris les immeubles par destination. Les commissaires peu-
vent excéder I'indemnité fixée dans les articles précédents,
mais lorsquils le font ils doivent spécifier dans leur rap-
port les raisons spéciales qui ont motivé leur décision. Cet
alinéa s’applique aux expropriations commencées depuis le

1er janvier 1906.1

38, I/article suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
chapitre 58, aprés l'article 442:

“[442a. Le Conseil peut, par réglement ou résolution,
déeréter que le cont des expropriations sera payé par ver-
sements annuels, et dans ce cas, les privileges et droits

ments, from the date above mentioned; the City to send
previously to each of said persons a detailed account and
a notice.”]

32, The following article is inserted in the act 62 Vic
toria, chapter 58, after article 419:

|419a. v henever the City lays out and homologates @
line through vacant lots, the owners of such lots shall not
pay any general or special taxes or assessments on the por-
tion of such lots reserved for pubiic or municipal purposes
so long as the City has not taken possession thereof. ThiS
provision shall also apply to vacant lots in connection with
which lines have already been laid out and homologated
on the plan of the City.”]

33. The following is inserted in the act 62 Victoria,
chapter 58, after article 420: )

[“420a. All private streets or lanes opened to the puw
blic shall be considered as assessable immoveables as lons
as they have not been formally ceded to the City and placed
under its control.”|

34, Article 422 of the act 62 Victoria, chapter 58, is ré
placed by the following:

“499. Upon such report, if any immoveable property is,
in accordance with the provisions of this charter and in the
opinion {of the absolute majority of the members of the
whole Council, required for any improvement of gene
interest] or purpose of public uulity, the same may be pur”
chased by mutual agreement; but, if such property is n
so acquired, the same may afterwards, and without sspecia1

proceedings being taken towarus such acquisition by mu”
tual agrement, be acquired by expropriation, and the pricé
or compensation therefor may be fixed and determined as
hereinafter rovided.”

35. The following is inserted in the act 62 victorid
chapter 58, after article 423:

[“4230. Whenever the City purcnases by mutual agree
ment any immoveawvte, in whole or in part, under this ach
the total or partial cost thereof, as the Council may decide,
shall be apportioned between the owners of property bor-
dering on the street or part of street to be widened or €¥
tended, by means of a roll prepared by the City surveyofs
in accordance with article 450. 8

This provision shall not apply to the opening of Gailt
street.””]

36. Article 427 of the act 62 Victoria, chapter 58, is re:
placed by the following:

[“427. Whenever it is necessary to expropriate only 2
part of an immoveable which would be reduced to less that
forty feet in depth by such expropriation, the owner of the
same may compel tae City to acquire the whole of his 10
or lots and to pay an indemnity therefor, as provided in
the preceeding article.

It shall, however, be lawful for the City, when it is 1€
cessary to expropriate only a part of an immoveable,
acquire the whole of the cadastral lot or lots comprisi
such immoveable and to sell the residue by public auctio?
or private sale, and to grant a delay not exceeding fi¥
years for the payment of the price of sale, provided th
proceeds of the sale be applied towards defraying the cO
of the expropriation.”] :

87. Article 434 of the act 62 Victoria, chapter 58, i8
amended by replacing the first paragraph thereof by the
following: i

“434. In arriving at their decision i1n connection with
such expropriation, the commissioners shall proceed, aftel
their appointment, with all diligence, to establish the valué
of the land and buildings to be expropriated [includiBZ
immoveables by destination. the commissioners may exceed:v
the amount of indemnity fixed in the foregoing article$
but in such case they shall mention in their report the spe
cial reasons of their decision. 4

This clause shall apply to expropriations begun since the
first of January 1906.”1 3

38. The following article is inserteu in the act 62 Vi"'-‘f
toria, chapter 58, after article 442: 3
-[““442a. The Council may, by by-law or resolution, enﬂd'
that the cost of expropriations shall be paid by annu®
instalments, and, in such case, the City’s privileges and ¥

e
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ggﬁ%gh:iaxreF de la Cité sont conservés sur les immeubles
ool Cé)ut‘ dg lexprqprlamon jusqu’a ce que le§ proprié-
dispositi I bayé en entier leur part_ de contribution. Cette

1on s’applique aux expropriations autorisées par

le i : 5
Distrgn:gi]Edouard VII, chapitre 52, et 4 Edouard VII, cha-
39,

Larticle 450 de la doi 62 Victoria, .aapitre 58, est

amend e AR “
ndeé ‘en en remplacant le quatriéme alinéa par le sui-

vant:

“L’ing
contriby
faire 1’

pecteur de la Cité donne avis public du jour ol les

ables tenus au paiement de la contribution peuvent

Objecti.oe;:men de cette l‘épartiti_on et Ini ‘soumet'tpe leurs

g [C:tvanF que le rql‘e soit complété et mis en vi-

> o u Le 1av1s est p.ubhe durant l'espace de dix jours
D journal francais et dans un journal anglais.”]

q!lto;‘elg article 453 de la loi 62 Victoria, chapitre 55, tel
8 ast dD lace par la loi 3 Edouard VII, chapitre 62, section
:‘4 € nouveau remplacé par le suivant:
tl‘uctsi%n ge Conse.il peut, par réso_]ution, ordonner la cons-
e e trottoxrs_avﬂec des matiéres durables permanen-
“t,lue dlesl que [e bois, dans toute rue, square ou place pu-
COnstruc?;- a Qlte, ;et ordonner le payement du cofit de cette
rence on a wmeme’lwes ‘fonds de la Cité, jusqu’a concur-
o i ullt_montant n’excédant pas la moitié de ce coit, et
Te, s Ii)ar ir la balance sur le terrain situé du coté de la
Cette i_{ﬁ ou place publique, ol ee trottoir a été construit.
fiont de’ eﬁartltlon se fait en proportion de l’étendue du
W Hoit '1((13 aque terrain, pourvu qu’aucune telle résolution
66 stabli optée avant que le cont de cette construction ait
et Soumis gsrcglrllseﬁgport fait par l'inspecteur de la Cité

dél[;efa?fi?’gt d’avis ne peut étre invoqué pour les travaux

4. Llarticle 454 de la loi ictori i
; a 'l A g )
rer[r}placé par le suivant: B8 ki D o A sl
%118434- La répartition du coat des égouts se fait comme
u colit des trottoirs au moyen d’un réle de réparti-

Ol préparé par I'inspecteur de 1 i
Sp a Cité, confo:
réglements o SiBent onformément aux

ch:%itr% %l‘tmle suix{ant est inséré dans la loi 62 Victoria,
[“455 8, aprés larticle 455: :
Cits fera' Nonobstant toute loi a4 ce contraire, lorsque la
truire apavgr une rue, voie ou place publique, elle y cons-
ra.(:corden méme temps les drains nécessaires pour faire le
&Nl 7 ement avec 1'égout existant jusqu’a l'alignement de
I‘iVeraiu €, voie ou mlace publique, aux frais du propriétaire
Dour cnt’t duquel elle pourra recouvrer le montant dépensé
e C ong ,f fin, comme dans le cas des taxes ordinaires, et
orcer lel Dbourra aussi, dans ce cas, par simple résolution,
un délaeis compagni-e's d’éclairage de poser sous terre, dans
dang lesd’ge e jours aprés avis Jleurs tuyaux et fils
ents jy te’s rues et voies publiques avec les raccorde-
fite Squ’a 'alignement de la rue, la Cité pouvant pro-

l’eaﬁ_{%e Pouverture de la rue pour poser les tuyaux 2
43. Larticle 45
6 de la loi 62 Vi i
P1acs par je sulyant. Victoria, chapitre 58, est

- Tout raglement ou toute résol ori

oo solution autorisant une
a)rpi!(‘ggé‘iation en vertu des dispositions de quelquun des
o égout-préCédents ou la construction de trottoirs, drains
uise pos' Deut décréter que toute contribution fonciére re-
tl‘uction ur le colt de cette exp.ropriation ou de cette cons-
Dérioda ‘('iDeut étre payée par palemgnts annuels durant une
gal] g € temps de pas plus de dix ans, avec intérét [1é-

Ur toute balance restant non vayée.”

4. TLrartie] i i
b € suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
h?gitm 58, apras article 482: 2
fdae féa. Nonobstant toute loi & ce contraire, il peut, sur
B lcim de la majorité absolue du Conseil, étre nommé
o eutenant-gouverneur en conseil, ’il s’agit de recor-
e Crpar le Conseil de la Cité, s'il s'agit de greffiers de
e Olir, Dl}ls de deux recorders pour la Cité de Mont-
que' - Dlus d’un greffier, qui auront les mémes pouvoirs
Sles a0y recorders et le greffier nommés en vertu des arti-
Yo ef. 478, respectivement.
iy -traltement} de tout recorder nommé en vertu du pré-
it article est de deux mille cing cents piastres par année,
i augmentation annuelle de deux cents piastres jusqua
urrence de quatre mille piastres.”]

pothecary rights shall hold good on the immoveables liable
for tne cost of the expropriation until such time as the
proprietors have paid their full share of assessment.

'1'his provision shall apply to the expropriations author-
ized by the acts 3 Edward VII, chapter 52, and 4 Edward
VII, chapter 49.”1

39. Article 450 of the act 62 Victoria, chapter 58, is
amended by replacing the fourth paragraph tnereof by the
fouowing:

“T'he City surveyor shall give public notice of a day when

| the contributors liable for the payment of the contribution

may examine such apportionnement and state to him their
owjections thereto before the roll is completed and put in
force. [Such notice shall be published during a period of
ten days in one French and one English newspaper.”]

40. Article 453 of the act 62 Victoria, chapter 58, as re-
placed by the act 3 Edward VII, chapter 62, section 45, is
again replaced by the following:

“453. The Council may, by resolution, order the con-
struction of sidewalks of permanent durable materials,
other than wood, in any street, square or public place in
the City, and order that the cost of such construction be
refrayed out of the City funds to an extent mot exceeding
one-half of such cost, and apportion the remainder thereof
upon the land situated on the side of such street, square
or public place on which sucn sidewalk is constructed.

Such apporu.onment shall be made in proportion to the
frontage of each lot, provided that no such resolution shall
be adopted before the cost . such construction is esta-
blished by a report made by the City surveyor and sub-
mitted to the Council.

[The want of notice cannot constitute a lawful objection
for worx already performed.”]|

41. Article 4.+ of the act 62 Victoria, chapter 58, is re-
placed by the following:

[*454. The apportionment of the cost of sewers shall be
made in the same manner as that of the cost of sidewalks,
by means of an assessment roll prepared by the City sur-
veyor in accordance with by-laws in force.”]

42. Tne following article is inserted in the act 62 Viec-
toria, chapter 58, after article 455:

[“455a¢. Notwithstanding any law to the contrary, when-
ever the City has any street, thoroughfare or public place
paved, it shall at the same time construet the necessary
drains to connect with the existing sewers to the line of
such street, thoroughfare or public place, at the cost of
the bordering proprietor, from whom it may recover the
amount expended for such purpose as in the case of ordi-
nary taxes, and the Council may also, in such case, by sim-
ple resolution, compel lighting companies to :ay under-
ground, within a delay of thirty days after notice, their
pipes and wires in such streets and thoroughfares, with
the necessary connections to the line of the street. The City
may avail itself of the opening of the street, to lay water
mains therein.”] \

43. Article 456 of the act 62 Victoria, chapter 58, is re-
placed by the following:

“456. Bvery by-law or resolution authorizing an expro-
priation under the provisions of any of the foregoing ar-
ticles or the construction of sidewalks, drains or sewers,
may enact that all contributions on real estate for the cost
of such expropriation or construction may be paid by an-
nual payments covering a period not exceeding ten years
with [legal] interest on all balances remaining unpaid.”

44. The following article is inserted in the act 62 Vie-
toria, chapter 58, after article 482:

[“482a. Notwithstanding any law to the contrary, more
than two recorders for the City of Montreal and more than
one clerk of the recorder’s court may, on a resolution by an
absolute majority of the Council, be appointed by the Lieu-
tenant-Governor in Council in the case of the recorders and
by the City Council in the case of the Clerks, and they
shall have the same powers as the recorders and clerks ap-
pointed under articles 477 and 478 respectively.

The salary of the recorder appointed under the present
article shall be two thousand five hundred dollars per an-
num with an annual increase of two hundred dollars until

it reaches four thousand dollars.”]
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45. I’article suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
chapitre 58, aprés l'article 484:

[“484a. Les jugements de la Cour du recorder pour ar-
rérages de taxes sont exécutoires sur tout immeuble, et le
shérif doit procéder & la vente de 'immeuble comme si le
jugement dans chaque cas avait été rendu par la Cour Su-
périeure. Dans ce cas, les articles 1132, 1133 et 1134 du Code
de procédure civile s’appliquent mutatis mutandis.

La Cité peut aussi faire vendre pour arrérages de taxes,
les propriétés grevées de substitution comme toute autre
propriété, le surplus du produit de la-vente devant rester en
la possession de la Cour pour les fins de la substitution.”]

46, I article 493 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
amendé en en remplacant le dernier paragraphe par le sui-
vant:

“Dans le cas d’ivrognerie habituelle et incorrigible, le
recorder peut, & sa discrétion, condamner Ie délinquant
3 un emprisonnement de six mois au moins ou d’'un an
au plus, [avec ou sans travaux forcés.” |

47. L’article 536 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
remplacé par les suivants:

“536. Nonobstant toute loi & ce contraire, nul droit d’ac-
tion n’existe contre la Cité, pour dommages-intéréts résul-
tant de blessures corporelles infligées par suite d’un acei-
dent, ou pour dommages a la propriété mobiliére ou immo-
biliére, & moins que dans les [sept] jours de tel accident ou
de tels dommages, un avis écrit n’ait été recu par la Cite,
mentionnant en détail les dommages soufferts, indiquant
les noms, prénoms, occupation et adresse de la personne
qui les a subis, donnant ia cause de ces dommages, et pré-
cisant Iendroit ot ils sont arrivés.

Aucune action en dommages-intéréts ou en indemnité ne
peut étre intentée contre la Cité avant Iexpiration de quin-
ze jours de la date de la réception de Vavis ci-dessus.

Le défaut d’avis ci-dessus ne prive pas cependant les vic-
times d’accident de leur droit d’action, si elles prouvent
qu’elles ont été empéchées de donner cet avis par force
majeure ou pour d’autres raisons jugées valables par le juge
ou le tribunal, [pourvu que, dans tous les cas tel défaut
d’avis n’ait pas pour effet de causer un préjudice & la Cité
dans sa défense.] :

“536a. Aucune action en dommages-intéréts oun en in-
demnité n’est recevable contre la Cité si elle n’est pas in-
tentée dans les [trois] mois du jour ot le droit d’action a
pris naissance.

»E36h. La Cité a son recours en garantie contre toute
personne dont la faute, [le fait. 'imprudence,] la négli-
gence ou [I'inhabilité] sont cause de laccident arrivé:et
des dommages-intéréts ou indemnité réclamés.

[“536c. La Cité doit tenir ses rues, ruelles et trottoirs
dans un état de réparation et d’entretien convenables, eu
égard aux causes climatériques et aux accidents de terrain,
et elle ne peut étre recherchée en justice, excepté s’il y a
eu négligence grossiére de sa part.”] :

48. TLrarticle suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
chapitre 58, aprés Particle 541: :
“541q. 11 est loisible & la Cité de percevoir de toute per-
sonne, société ou corporation préparant des conserves ali-
mentaires, pour des fins commerciales, une taxe spéciale
ou licence n’excédant pas cing cents piastres par année
pour chaque établissement ou cette industrie est exercée.”
¥

49. Trarticle 554 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
remplacé par le suivant: :

«p54. Sauf les dispositions de la présente charte, aucun
contrat pour travaux & exécuter ou pour s‘ervi.ces a rendre
ou pour fourniture de marchandises ou matériaux de quel-
que genre que ce soit, entrainant une dépense de [mille]
piastres ou au-dessus, payable & un moment donné ou an-
nuellement, ne peut étre passé ou fait par aucune commis-
sion, a4 moins que des soumissions n’aient été demand‘ée_/s
par annonces publiques dans les journaux, au moins huit
jours avant la passation de tel contrat.”

50. IL/article 564 de la loi 62 Victoria, chapitre 58. est
remplacé par le suivant:

[“p64. La Cité doit contribuer jusqu’a concurrence de la
moitié des dépenses requises pour- I'ouverture et .lentre-
tien, pendant 'hiver, d’un chemin sur le fleuve Sa'mt-L’au-
rent pour communiquer avec la ville de Longueuil et d'un
autre chemin, sur ledit fleuve, pour communiquer avec le
village de Laprairie.”]

45. The following article is inserted in the act 62 Vic-

toria, chapter 58, after article 484:
«[“484a. The judgments of the recorder’s court for ar-
rears of taxes shall be executory against any immoveable
and the sheriff shall proceed to the sale of such immovea-
ble as if the judgment, in each case, had been rendered by
the Superior Court. In such case articles 1132, 1133 and
1134 of the Code of Civil Procedure shall apply mutatis
matandis.

The City may also cause to be sold for arrears of taxes
substituted properties the same as any other property, the
surplus of the proceeds of the sale to be held by the court
for the purposes of the substitution.”]

46. Article 493 of the act 62 Victoria, chapter 58, is
amended by replacing the last paragraph by the following:

“In the case of habitual and incorrigible drunkards, the
recorder in his discretion may sentence them to an impri-
sonment for a term of not less than six months nor mere
than one year, [with or without hard labor.”|

47. Article 536 of the act 62 Victoria, chapter 58, is re-
vlaced by the following:

“pa6.  Notwithstanding any law to the contrary, no right
of action shall exist against the City, for damages result-
ing from bodily injury, caused by an accident or for da-
mages to moveable or immoveable property, unless, within
[seven] days from the date of such accident or damages, a
written notice has been received by the City containing the
particulars of the damages sustained, indicating the name,
surnames, occupation and address of the person who has
suffered the same, giving the cause of such damages and
specifying the place where the same occurred.

No action for damages or for a compensation shall be
instituted against the City before the expiration of fifteen
days from the date of the receipt of the aforesaid notice.

The default of such notice, however, shall not deprive the
vietims of an accident of their right of action, if they prove
that they were prevented from giving such notice by irre-
sistible force or for any other reason deemed valid by the
judge or court, [provided that in any case such default of
notice has not the effect of causing a prejudice to the City
in its defence.”’]

«526g. No action against the City for damages or for
compensation shall be admissible unless the same be insti-
tuted within [three] months from the date when the right
of action originated.”

«536h. The City shall have its recourse in warranty
against any person whose fault, [act, imprudence], negli-
sence, or [incapacity] have been the cause of the accident
and of the damages or compensation claimed.”

[“536¢. The City shall keep its streets, lanes and side-
walks in a proper state of repair, taking into account cli-
matic conditions and inequalities of the soil, and it shall
not be liable for damages except in the case of gross ne-
gligence on its part.”]

48. The following article is inserted in the act 62 Vie-
toria, chapter 58, after article 541:

[“541a. It shall be lawful for the City to collect from
every person, firm or corporation, packing articles of food
for commercial purposes, a special tax or license not ex-
ceeding five humdred dollars per annum, for such establish-
ment where such industry is carried on.”]

49, Article 554 of the act 62 Victoria, chapter 58, is re-
placed by the following:

“554. Subject to the provisions of this charter, no con-
tract or agreement for the performance of any work or
gervice, or for the supply of goods or materials of any kind,
involving the expenditure of [one thousand dollars] or up-
wards, payable at one time or annually, shall be entered
into or shall be made by any committee, unless tenders
have been called for by public advertisements in the news-
papers at least eight days prior to the giving out of such
contract.”

50. Article 564 of the act 62 Victoria, chapter 58, is re-
placed by the following:

[“564. The City shall contribute, to the amount of one-
half, towards the expenses incurred for the opening and
maintenance during winter, of a road on the river St. Law-
rence, to communicate with the town of Longueuil, and of
another road on the said river to communicate with the
village of Laprairie.”] ’

o e T
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51-' L’article suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
chapitre 58, apras l'article 564:

“

L 564’0- La Cité est autorisée a fixer un montant comme
léléset d'évaluart.ign, durant un nombre fixe d’années, pour
nanta}es fonciéres a_ imposer sur h:,s_lmmeubles apparte-
1: .4 une compagnie de chemin de fer quelconque, dans
d.clt?: et destinés & étre employés comme usine pour fa-
brication de wagons, de locomotives ou de machines, ainsi
?éle Sur les propriétés et terrains employés et occupés pour

S ¥1DS des affaires de ladite compagnie, v compris son
Service de messagerie.”] 2

52, 1.a Section 52 de la loi 3 Edouard VII, chapitre 62,
est amendée:

¢. En ajoutant, a la fin du paragraphe 15, les alinéas
Suivants:

[“Les trois sections entre les rues Windsor et Fulford
beurront étre portées & une largeur de quatre-vingts pieds,
nonobstant toute disposition a ce contraire, & la demande
par écj‘rit de la majorité en nombre et en valeur des vro-
Driétaires dansg chaque section, séparément, et avec le con-
Sen‘tem?nt de la majorité des membres du Conseil.
g I_Jes-d}ts propriétaires recevront, nonobstant toute dispo-

ition & ce contraire, comme indemnité, la valeur moyen-

Ie de leurs immeubles telle que portée au role d’évaluation
g:zllde Cpnt’ribution fonciére pour les trois années précédant
by € oll Pexpropriation aura eu lieu, ainsi qu’une somme

ditionnelle égale a vingt pour cent de cette évaluation
moyenne,”]

P‘- En en remplacant le paragraphe 16 par le suivant:

Améliorer les abords du pont Wellington sur le coté

01‘51, conformément au plan marqué Y et déposé au bureaun
de Yinspecteur de la Cité. :

Le coit de cette amélioration sera payé [par la Cité jus-
qu’a concurrence de treize mille piastres, et la balance par

les. bropriétaires des immeubles situés dans le quartier
alnte-Anne.” |

53. 1.

La Cité de Montréal est autorisée & emprunter
une som

t me d’argent n’excédant pas deux millions de pias-
e, pour acquérir des propriétés et faire certains travaux
Nécessaires 3 l'augmentation de la force motrice hydrauli-
‘{Ue actuelle de I'aqueduc, et pour agrandir et améliorer
t.aqu‘educ qui existe actuellement, et généralement pour sa-
l,lsfax're dans le présent et dans l'avenir aux exigences de
_hYgléne et de la protection contre le feu, et pour autres
fing municipales.
Cet emprunt sera effectué par I'émission de débentu-
T'es, obligations ou rentes inscrites, payables dans une pé-
rlode de temps n’excédant pas quarante ans de leur date,
un taux d’intérét n’excédant pas quatre pour cent par
an, et sera racheté au moyen dun fonds d’amortissement
f“fflsant pour rembourser le capital & I'expiration dudit
€rme. (et emprunt ne fera pas partie de la dette fondée
de la Cits. :
sivg. Le produit de tel emprunt devra étre employé exclu-
) emen\t pour les fins indiquées dans le réglement »qui.sera
c@‘g;pté a cet effet par le Conseil de la Cité, et &tre mis de
a bar le trésorier de la Cité, et ne sera, en aucun temps,
Sbonible pour une autre fin quelconque.”

S054- La Cité de Montréal est autorisée 2 emprunter la
& mme de deux cent cinquante mille piastres, dont deux
€0t mille piastres pour acquérir I'fle Sainte-Hélene et
' émner effet aux arrangements faits avec le gouvernement
déral, et cinquante mille piastres pour faire, en cette ile,
I};S améliorations permanentes qui seront jugées nécessai-
S, et & émettre pour cette fin des débentures, obligations
OU rentes inscrites qui feront partie de la dette fondée.

tié55-’ La Cité de Montréal est autorisée & acheter la moi-
] d'un canal d’6gout construit sur la rue Iberville, entre
d% rue Rachel et la voie du chemin de fer Pacifique Cana-
180, au coat approximatif de sept mille cing cents pias-
€S, et & révartir ce montant sur les propriétaires des im-
Meubles qui longent le coté Est de ladite rue Iberville, au
{noyen d'un réle de perception préparé par Pinspecteur de
2 Cité, suivant larticle 450 de la charte de la Cité.

1,155- La Cité de Montréal est autorisée & faire corriger, par
Ispecteur de la Cité, les erreurs qui se sont glissées dans
1% Tole spécial de contribution foncidre, du 23 décembre
4, répartissant une moitié du cot total de I'élargisse-
Mment de 1a rue Notre-Dame Est, & partir de la. rue Fronte-
fac jusquaux limites Est de la Cité, de la maniére suivan-

51. The following article is inserted in the act 62 Vie-
toria, chapter 58, after article 564:

[“664a. The City is authorized to fix an amount as the
basis of valuation during a fixed number of years for the
assessments to be leviea on immoveables in the City, held
by any railway company to be used as workshops for the

manufacture of cars, locomotives or machinery, and also
on property and land used and occupied for the purposes of
the business of said railway company, including its express
business.”]

52. Section 52 of the act 3 Edward VII, chapter 62, is
amended:
(a) By adding the following clauses at the end of pa-

ragraph 15:

[“The three sections between Windsor and Fulford streets
may be widened to a width of eighty feet, notwithstanding
any provision to the contrary, at the request in' writing of
the majority in number and value of the proprietors in
each section, separately, and with the consent of the majo-
rity of the members of the City Council.

The said proprietors shall, notwithstanding any provision
to the contrary, receive as compensation the average value
of their immoveables as set forth on the valuation and as-
sessment roll for the three years preceding that in which
the expropriation is effected as well as an additional sum
equal to twenty per cent. of such average valuation.”]

(b) By replacing paragraph 16 by the following:

“16. To improve the approaches to Wellington Bridge
on the North side, in accordance with the plan marked
“Y” and deposited in the office of the City surveyor. The
cost of such improvement shall be paid [by the City to the
extent of thirteen thousand dollars and the balance by the
proprietors of immoveables situated in St. Ann’s ward.”]

53. 1. The City of Montreal is authorized to borrow a
sum of money, not exceeding two million dollars, for the
purpose of acquiring properties and of performing certain
works required for increasing the present water-power of
the water-works and for the purpose of enlarging and im-
proving the existing water-works and generally in order to
meet, for the present and the future, the requirements of
hygiene and of protection against fire and for other muni-
cipal purposes.

2. Such loan shall be effected by the issue of debentu-
res, bonds or registered stock, payable within a period not
exceeding forty years, from the date thereof, and
bearing interest at a rate not exceeding four per cent. per
annum, and shall be redeemed by means of a sinking fund
sufficient to repay the.principal at the expiration of such
period. Such loan shall not form part of the City’s funded
debt.

o

3. The proceeds of such loan shall be used exclusively
for the purposes specified in the by-law to be adopted to
that effect by the City Council, and shall be set aside by the
City treasurer and shall not at any time be available for
any other purposes whatever.

54. The City is authorized- to borrow a sum of two hun-
dred and fifty thousand dollars, two hundred thousand dol-
lars of which to acquire St. Helen’s Island and to give effect
to the agreement entered into with the Dominion Govern-
ment, and fifty thousand dollars to make on the said island
such permanent improvements as may be deemed necessa-
ry; and to issue for such purpose bonds or debentures or
registered stock which shall form vart of the funded debt.

55. The City is authorized to purchase one-half of the
sewer constructed on Iberville street between Rochel street
and the Canadian Pacific Railway tracks, at an approxi-
mate cost of seven thousand five hundred dollars and to
apportion this amount on the proprietors of immoveables
bordering upon the East side of said Iberville street, by
means of an assessment roll prepared by the City surveyor,
in accordance with article 450 of the City charter.

56. The City of Montreal is authorized to cause to be
corrected by the City surveyor the errors contained in the
special assessment roll of the 23rd December 1904, appor-
tioning one-half of the total cost of the widening of Notre-
Dame street Bast, from Frontenac street to the eastern li-
mits of the City, as follows, to wit: by substituting in said
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te, savoir, en substituant dans ledit role, signé par John-
R. Barlow, le No 177 du cadastre dun village d’Hochelaga,
au No 161 du cadastre dudit village d’Hochelaga, ef en
remplacant le nom de Montreal Gas Company par celui de
The Canadian Pacific Railay Company, comme propriétai-
re dudit No 177.

57. Nonobstant toute loi, réglement cu arrangement a ce
contraire, la Cifté est autorisée & vendre par encan public
les édifices lui appartenant et ci-devant occunés pour des
fins municipales situés dans les nouveaux quartiers de
Saint-Henri et de Sainte-Cunégonde et dans le quartier
Saint-Denis; le produit réalisé sera appliqué a batir ou re-
construire d’autres édifices municipaux.

58. Les conventions ou actes intervenus entre la Cité
de Montréal et la comnagnie du Grand Tronc de chemin
de fer du Canada le trentiéme jour de juin mil neuf cent
cing, devant Mtre Robert-A. Dunton, notaire, et dont une
copie est annexée & la présente loi comme cédules A et B,

et toutes les conditions et stipulations y énoncées, sont ra-

tifiés et confirmés et les parties contractantes sont autori-
gées a en remvlir et exécuter les conditions, et a faire tout
ce qui est nécessaire pour donner effet auxdits actes ou
conventions suivant leur intention.

59. Le contrat intervenu entre la Cité de Montréal et la
compagnie du Grand Tronc de chemin de fer du Canada le

trente et uniéme jour de décembre mil neuf cent six, de-'

vant Mtre Robert-A. Dunton, notaire, et dont conie est an-
nexée A la nrésente loi comme cédule C et toutes les con-
ditions et stinulations y énoncées sont ratifiés et confir-

més, et les narties contractantes sont auntorisées 4 en rem-

plir et exécuter les conditions, et & faire tout ce qui est né-
cessaire novr donner effet audit contrat on convention sui-
vant son intention,

60. ILa présente loi entrera en vigueur le jour de sa
sanction.

* * *

Projet de loi amendant la charte de la Cité de
Montréal, relativement & la construction de
conduits souterrains et a d’autres fins.— [BILL
No. 100.]

ATTENDU que la Cité de Montréal a, par sa nétition,

représenté qu’il est dans I'intérét de ses habitants que des '

pouvoirs additionnels lui soient conférés relativement &
la construction de conduits souterrains et pour d’autres
fins, et qu’il est & propos d’accéder & sa demande;

A ces éauses, Sa Majesté, de 'avis et du consentement
du Conseil législatif et de 1’Assemblée législative de Qué-
bec, décréte ce qui suit:

1. TLa Cité de Montréal est autorisée & faire nun régle-
ment pour imposer une taxe spnéciale et annuelle sur toute
personne, société, syndicat, compagnie ou corporation quel-
conque qui produit ou distribue, pour un usage public dans
1a Cité. la force motrice, la lumidre, la chaleur, 'ean ou
I’électricité, cette taxe ne devant pas excéder cing nour cent
du montant total des recettes brutes; et pour obliger toute
telle personne, Société, syndicat, compagnie ou corporation
A faire tous les ans un relevé fideéle et rendre un compte
exact par écrit de ses recettes brutes, accompagné dune
déclaration solennelle qui sera faite par la personne char-
gée d’en vérifier Texactitude.

Le trésorier de la Cité, ou tout autre comptable nommé

par le Conseil, pourra inspecter et vérifier tel compte ou
relevé.

2. La Cité de Montréal est autorisée A emvrunter une
somme n’excédant mas un million de piastres pour établir
un systéme d’eau & haute pression, en cas d’incendi.e dans
certaines parties de la Cité, qui sera 3 cefte fin divisée en
districts, par réglement, lorsque la majorité des proprié-
taires en nombre et en valeur en fera la demande bar écrit.

Cet emprunt sera effectué par I’émission de débentures,
obligations ou rentes inscrites payables & quarante ans de
leur date, & un taux d’intérét n’excédant pas quatre pour
cent, et sera rachetable au moyen d’un fonds d’amortisse-
ment suffisant ncur rembourser le capital & l'expiration du-

dit terme.

roll, signed by John R. Barlow, cadastral No. 177 of the
village of Hochelaga for cadastral No. 161 of said village
of Hochelaga, and by replacing the name of the “Montreal
Gas Company” by that of “The Canadian Pacific Railway
Cémpany” as owner of said No. 177.

57. Notwithstanding any law, by-law or arrangement to
the contrary, the City is authorized to sell by public auc-
tion the buildings belonging to 1t and formerly occupied
for municipal purposes and situated within the new St.
Henri and St. Cunegonde wards and in St. Denis ward, the
proceeds of said sale to be applied to the construction or
reconstruction of other municipal buildings.

58. The contracts or arrangements passed between the
Sity of Montreal and the Grand Trunk Railway Company
on the 30th June, 1905, before Robert A. Dunton, notary, a
copy whereof is annexed to this act as Schedules A and B,
and all the conditions and stipulations therein set forth
are ratified and confirmed and the contracting parties are
authorized to carry out and execute the conditions thereof

and to do all that may be necessary for giving effect to the
guid deeds or agreeemnts, according to the intent thereof.

59. The contract between the City of Montreal and the
Grand Trunk Railway Company, passed on the 21st day of
December, 1906, before Robert A. Dunton, notary, a copy
whereof is annexed to this act as Schedule C, and all the
conditions and stipulations therein set forth are ratified
and confirmed, and the contracting parties are authorized
to carry out and execute the conditions thereof, and to do
all that may be necessary for giving effect to the said con-
tract or agreement, according to the intent thereof.

60. This act shall come into force on the day of its sanc-
tion.

B » *

An Act to amend the charter of the ecity of
Montreal, respecting the construction of under-
ground conduits and for other purposes.
[BILL No 100.]

WHEREAS the City of Montreal has, by its petition, re-
presented that it is in the interest of its inhabitants that
additional powers be conferred upon it respecting the con-
struction of underground conduits and for other purposes
and it is expedient to grant its prayer;

Therefore, His Majesty, with the advice and consent of
the Legislative Council and of the Legislative Assembly of
Quebec, enacts as follows:

1. The City of Montreal is authorized to make a by-law
to levy a special annual tax, on every person, firm, syn-
dicate, company or corporation whatever, producing or
distributing, for public use in the City, motive power, light,
heat, water or electricity, such tax not to exceed five per
cent of the total amount of the gross earnings; and to
compel ?rll said persoms, firms, syndicates, companies or
corporations to render annually a true and just account
and statement in writing of the whole of their gross earn-
ings, accompanied by a solemn declaration to be made by
the person who has verified the correctness thereof.

The City treasurer or any accountant appointed by the
Council may inspect and verify such account and state-
ment.

2. The City of Montreal is authorized to borrow a sum
not exceeding one million dollars for the purpose of estab-
lishing a high water pressure system in case of fire, in
certain parts of the City, which, for that purpose, shall be
divided into districts by by-law, when the majority of
propriétors, in number and in value, apply for the same in
writing. The said loan shall be effected by the issue of
debentures or bonds or registered stock, covering a term
of forty years from the date thereof and bearing interest
at a rate not exceeding four per cent and shall be re-
deemed by means of a sinking fund sufficient to refund
the capital at the expiration of said term.
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Ch?i;.pi L'article suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,

63 Vitert%ﬁby aprés Tarticle 361, tel que remplacé par la loi
: Edc‘uai-:la’ Chapitre 49, section 11, et amendé par la loi
[“3g VII, chapitre 62, section 35:

COI‘p;a-allg{O Toute personne, société, syndicat, compagnie ou
ses recettn quelconque ne payant pas Qe pe‘rcer}tage sur
vilages d;S brutes et exercant ses franchises, droits et pri-
ces public ns ou sur une ou plusieurs rues, ruelle’s ou pla-
tion de t#ues de la Citg, nour la const:rucpo‘n ou l_exp1q1ta-
ala SurfaamWa‘yS ou chfemlns de fer }nclmes, qu’llisore'nt
Sement dece du sol, élevés ou souterrains, ou pour I'établis-
tiques oy Systimes téléphoniques, télégraphiques, pneuma-
€ Posage dlaCtl;.S ou nour d’autres fins semblables, ou pour
sementt’d € poteaux ou fils conducteurs, ou pour I’établis-
ou 3 gaze ponts, chevalets, viaducs, cables, tuyaux a eau
au role d,’éCOndm_ts ou autres choses semblables, sera porté
recettes valuation & raison de cinquante pour cent de ses
limiteg Ll bercues dans ses opérations faites dans les

de la Cité, pour I'année finissant le trente et un

dé
ceﬁimbre brécédant I’estimation, et paiera la taxe d’un pour

Vancesslff]'ce montant en sus de toutes autres taxes et rede-
4.
chis 1. Nonobstant toute loi, contrat, permission, droit, fran-

Dar'eegu IE)tslr'lvilége a ce contraires, la Cité de Montréal est,
tenir uxP SSentes, autorisée a construire, exploiter et entre-
Dlaces toy y?tém? de conduits souterrains oi devront &tre
20 électri‘s es fils de télégraphe, de téléphone et d’éclaira-
Sion app&%%e et autres fils et cables et lignes de transmis-
bagnie oy enant a toute personne, société, syndicat, com-
tranchi%s COPporatlon _qqe}conque ayant ou exercant des
TUes, ryely, droits ou privileges dans, sur ou au-dessus des
vant atpe ;S, Dlaces ou voies publiques, lesdits conduits de-
Seulement une dimension et d'une capacité suffisantes non
Syndicatg bour répondre amplement aux besoins des divers
pour Dou’r compagnies et autreg corporations, mais encore
l’exDmpria‘Eglr a toutes les exigences futures, et aussi a

> transmg lon de tous ou aucun des cables, fils et lignes
face q 1sslon maintenant installés au-dessous de la sur-

g Coues de la Cité.
SYsténit’ da mesur_e que la Ci@é achévera l’vi_nstallation dudit
tieg ¢ e conduits sputerralns dans certaines rues ou.par-
drof, g5 d¢ la Cité, le Conseil de ladite Cité aura le
dicat;’ s I'ésolu_tlon, de forcer les personnes, so‘cié.tés, syn-
un dé’lai %ﬂpagmes ou corporations a placer leurs fils, dans
a faire g . Soixante jours, en-dedans desdits conduits, et
Socigtag Sp‘a‘l‘ﬁ}l-tre, aux frais et dépens desdits personnes,
teauy e:c ;yn'dlca.t& compagnies ou corporations, les po-
tuellen, ils aériens leur appartenant aui se trouvent ac-

Lent dans lesdites rues ou parties de rues.

OsirCIte aura le droit de prélever une redevance ou
eomDagnieune taxe sur tgutes personnes, s.ocxétés, sypdicats,
duitg, afi S ou corporations qui se serviront desdits con-
fon d’ic«el? de . couvrir les frais d’entretien ef d’exploita-
de. l’elnprux’talnsi que T'intérét et le fonds d’amortissement
SVstén que la Cité contractera pour I'établissement
“Sleme de conduits.

dudit
Le Conseil de la Cité, afin d'cbtenir les fonds néces-

Pimy,

Baireg
[ I.eig;ngult&_ pourra émettre des débentures, obligations
a Dartiy dlnscrltes couvrant une période de cinauante Ans
0 empry etl-a date de leur émission, ou pourra effectuer
mille Diassr:} Spécial n’excédant pas un million cina cent
Serg Iil‘es res avec fonds d’amortissement, le tout tel qu’il
Crit par un réglement dn Conseil.

5.
eomml?:nslie cas ou la Cité ne construirait pas tel conduit
tés, Syn&i‘e € pourra obliger toutes telles personnes, socié-
leurg ﬁraicats’ compagnies ou cornorations quelcongues, i
bles ot 1is et dépens, a enlever leurs poteaux et fils, ca-
Dub%ines de transmission, des rues, ruelles, places ou
lignes qq dues de la Cité, et & placer lesdits fils, cables ou
bk 2I;alnsmissmn dans un conduit commun au-dessous
aux COn'dit‘ce des rues, ruelles, places ou voies publiques,
limiteg 008 que le Conseil fixera, et ce, dans certaines
Qevane srescrites ou dans toute la Cité, lesdits conduits
de toyg le;e @'une grandeur suffisante pour recevoir ceux
o Corpory tfiutres syndicats, personnes, sociétés, compagnies
construetio Ons; Dans ce cas, la Cité ne permettra pas la
es, ru‘ellersl d’autres conduits souterrains dans lesdits
26 desditg o Dlaces ou voies publiques, mais elle aura 'usa-
Qiétég’ Sy conduits aussi bien que les auntres personnes, so-
leg t@rme:dicab& C({mDagnies ou corporations moyennant
dang le ¢ et conditions a étre déterminés par des experts
. Majg gratasi ol les parties feraient défaut de s’entendre,
d’avertis' Uitement en ce qui concerne les fils du réseau

Seurs pour les incendies.

bour la construction et I’établissement dudit syste--

3. The following article is added to the act 62 Victo-
ria, chapter 58, after article 361, as replaced by the act 63
Victoria, chapter 49, section 11, and amended by the act
3 Edward VII, chapter 62, section 35:

[“361a. Every person, firm, syndicate ,company or cor-
poration, paying no percentage on its gross receipts and
exercising its rights, privileges and franchises in or over
the streets, lanes or public places 0§ the City or any of
them, for the construction or operation of any street or
inclined railways, whether surface, elevated or wunder-
ground, or for the establishment of te-leyp‘ho»ni‘c_, telegraphic,
pneumatic or traction systems or for other hkw.a purposes,
or for the erection of poles or the laying of wires, or for
the establishment of bridges, trestles, viaducts, cabyl‘e?,
water or gas pipes, conduits, or such like apparatus, shail
be entered on the valuation roll at the rate of fifty per
cent of their gross receipts collected in their operations
carried on within the City limits for the year ending on
the 81 st December previous to the valuation, and shall pay
the tax of one per cent on such amount over and above
all other taxes and dues.”]

4, 1. Notwithstanding any law, contract, permission
rights, franchises or privileges to the contrary, the City of
Montreal is hereby authorized to construct, operate and
maintain a system of underground conduits wherein shall
be placed all telegraph, telephone, electric light and other
wires and cables and transmission lines belonging to any
person, firm, syndicate, company or corporation whatso-
ever having or exercising franchises, rights, or privileges
in, on or above the streets, lanes, thoroughfares or public
places, such conduits to be of sufficient size and capacity,
not only to amply accommodate and fulfil the mrequire-
ments of the several syndicates, companies and other cor-
porations, but to provide also for all future exigencies, as
well as to provide for the expropriation of all or any of
the wires, cables and transmission lines now installed be-
neath the surface of the streets of the City.

2. And as, from time to time, the Council shall com-
plete such underground system in certain streets or parts
of streets of the City, the Council shall be empowered, by
resolution, to force the persons, firms, syndicates, com-
panies or corporations within a delay of sixty days to place
their wires within the said conduits, and cause the poles
and wires belonging to them presently overhead in the
said streets or parts thereof to be removed at the expense
of the said persons, firms, syndicates, companies or cor-
porations.

3. The City shall have the right to charge a rental or
levy a tax upon all persons, firms, syndicates, companies
or corporations using space in the said conduit system, in
order to cover the cost of the maintenance and operation
of the same, as well as the interest and sinking fund ot
the loan which the City shall contract for the establish-

ment of the said conduit system.

4. The City Council, in order to provide funds for the
construction and  establishment of the said conduit sys-
tem, may issue bonds, debentures or registered stock

. covering a period of fifty years from date of issue, or may

effect a special loan not exceeding one million five hun-
dred thousand dollars with sinking fund, the whole as
shall pe prescribed by a by-law of the Council.

5. Should the City not construct such common conduit,
it may compel any such persons, firms, syndicates, cor-
porations or companies whatsoever to remove the poles,
wires, cables and transmission lines at their expense,
from the streets, lanes, thoroughfares or public places of
the City and to place such wires, cables or transmission
lines in a common conduit beneath the surface of the
streets, lanes, thoroughfares or public places upon such
conditions as the Council shall determine and within cer-
tain prescribed areas or throughout the City; such con-
duits to be of sufficient size to receive those of all other
syndicates, persons, firms, companies or corporations. In
such case the City shall not allow the construction of
other underground conduits in the said streets, lanes,
thoroughfares or public places, but it shall have the use
of such conduits as well as the other persons, firms, syn-
dicates, companies or corporations upon terms and condi-
tions to be determined by experts when the parties cannot
come to an agreement, but free of charge with respect to
the wires for the fire-alarm system, .
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6. Et dans le cas ol la Cité ne jugerait pas & propos de
se prévaloir des dispositions ci-dessus, elle pourra obliger
toutes telles personnes, sociétés, syndicats, compagnies ou
corporations quelconques, & leur frais et dépens, & enlever
leurs poteaux et lesdits fils, cables et lignes de transmis-
sion des rues, ruelles, places ou voies publiques de la Cité
et 4 placer sous terre leursdits 1us, cables et lignes de
transmission.

5. 1. La Cité pourra fabriquer, acheter ou autrement ac-
quérir, et en disposer de toute maniére quelconque, du gaz
oii de l'électricité ou lun et lautre pour l'éclairage, le
chauffage ou pour des tins de force motrice, ainsi que tou-
tes sortes d’appareils et d’articles se ropportant a cette in-
dustrie, et pourra disposer de et fabriquer tous sous-pro-
duits provenant d’icelle.

2. La (Cité pourra acquérir les propriétés qui lui geront
nécessaires pour les besoins de cette industrie, par achat,
location, expropriation ou autrement, et pourra construire,
acheter ou louer tous les baAtiments, appareils, matériel et
machines qu’elle jugera & propos d’avoir ou d’employer
pour cette fin, et elle pourra les vendre, louer ou en dispo-
ser, en tout ou en partie, selon qu’elle le jugera convenable.

3. La Cité pourra louer et exploiter les usines ou entre-
prises, en tout ou en partie, de toute personne, société, com-
pagnie, syndicat ou corporation, faisant ou autorisée a
faire toutes affaires se rapportant au gaz, soit pour I’éclai-
rage, le chauffage ou des fins de force motrice, dans les li-
mites du territoire de la Cité.

4, La Cité pourra exercer les franchises et les droits
(conférés par charte) de toute personne, société, syndicat,
compagnie ou corporation, — entre autres, de la compagnie
connue sous le nom de “la Compagnie de Gaz de Montréal”,
— dont elle pourra acquérir par location, achat ou expro-
priation, les franchises, affaires, entreprise, batiments, ap-
pareils, matériel, machines ou immeubles, en tout ou en
partie.

5. La Cité pourra fournir du gaz ou de 1’électricité, ou
I’un et autre soit pour 1’éclairage, le cnauffage ou pour des
fins de force motrice, aux citoyens ou habitants, dans les
limites de son territoire actuel ou de tout autre territoire
qu’elle pourra acquérir plus tard, par annexion; et elle
pourra aussi fixer, par réglement, le prix ou taux du gaz
ou de l’électricité ou de l'un et de l'autre qu’elle fournira.

6. La Cité, afin d’obtenir les fonds nécessaires pour 1’é-
tablissement de l'industrie susdite, pourra émettre des dé-
bentures, obligations ou rentes inscrites couvrant une pé-
riode n’excédant pas quarante ans & partir de la date de
leur émission, ou pourra effectuer un emprunt spécial avec
un fonds d’amortissement pour le montant qui sera ’jugé
nécessaire par le Conseil, — le tout, tel qu’il sera prescrit
par un réglement adopté par le vote affirmatif de la majo-
rité absolue de tous les membres de son Conseil.

7. La Cité ne pourra exercer aucun des pouvoirs sus-
énumérés, A moins que ce ne soit par et en vertu d'une ré-
solution adoptée par le vote affirmatif de la majorité ab-
solue de tous les membres du Conseil.

6. Les emprunts autorisés par les deux articles précé-
dents seront sujets & T'article 348 de la loi 62 Victoria, cha-
pitre 58, et ses amendements.

7. Nonobstant toute loi ou tout contrat & ce contraire,
la Cité est autorisée @& poser sous terre, dans ses rues et
voies publiques, des tuyaux ou conduites de gaz avant l'ex-
piration de son contrat avec la Compagnie de Gaz de Mont-

réal, et, & I'expiration dudit contrat, & fournir le gaz pour
les besoins du public ou des particuliers.

8. La présente loi entrera en viguevr '~ iour de sa sanc-
tion.

6. And in the event of the City not deeming it advi®
able to avail itself of the foregoing provisions, it may con®
pel every such persons, firms, syndicate, csompanies Of
corporations whatsoever to remove their poles and the
said wires, cables and transmission lines at their cost an_d
expense from the streets, lanes, thoroughfares and publi®
places of the City and to lay their said wires, cables an
transmission lines underground.

5. 1. The City may manufacture, purchase or othel"
wise acquire and in any manner whatsoever dispose of g&
or electricity or both, for light, heat or motive power as
well as all kinds of apparatus and articles connected with
such industry, and may dispose of and manufacture all b¥
products resulting therefrom.

2. The City may acquire all the property required i?
connection with such industry by purchase, lease, expr?
priation or otherwise, and may construct, purchase or leasé
all buildings, apparatus, plant and machinery which it
may deem advisable to have or to use for such purpos®
and it may, at its discretion, sell, lease or dispose of th®
sanve, in whole or in part.

3. The City may lease and operate the works or unde®
takings, in whole or in part, of any person, firm, company:
syndicate or corporation carrying on or authorized to cal
ry on any business connected with gas or light, heat OF
motive power within the limits of the territory of the Cit¥

4. The City may exercise the franchises and right®
[conferred by charter] upon any person, firm, company:
syndicate or corporation, among others, upon the company
known as ‘“The Montreal Gas Copmany,” whose franchises:
business, undertakings, buildings, apparatus, plant, m#&
chinery or immoveables it may acquire by lease, purchas®
or expropriation, in whole or in part.

5. The City may supply gas or electricity or both, for
light, heat or motive power to the citizens or inhabitants
within the limits of its present territory or of any othél
territory which it may acquire hereafter by annexation;
may also fix by by-law the price or rate for the gas or
electricity or both which it will supply.

6. The City, in order to obtain the funds required fof
the establishment of the aforesaid industry, may issué
bonds or debentures or registered stock covering a peri
not exceeding forty years, to be computed from the daté
of issue, or may raise a special loan with sinking fund fof
the amount which the Council may deem mnecessary ; thé
whole as shall be provided by a by-law adopted by the &f
firmative vote of the absolute majority of all the member®
of its Council.

7. The City shall not exercise any of the above ,poweﬂ's’
except under a resolution adopted by the affirmative vot®
of the absolute majority of all the members of the ;said
Council. ;

6. The loans authorized by the two foregoing articlé?
shall be subject to the provisions of article 348 of the a¢
62 Victoria, chapter 58, and its amendments.

Ve 'Novtwithsta,ndin-g any law or contract to the contraty’
the City is authorized to lay underground in its stree
anq highways, gas pipes or conduits before the expirati
of its contract with the said Montreal Gas Company, and
at the expiration of said contract, to supply gas for the ¢
quirements of the public or of private individuals.

8. This act shall come into force on the day of it
sanction.

=3



LA GAZETTE MUNICIPALE DE MONTREAL

THE MUNICIPAL GAZETTE OF MONTREAL

LoEeber B IR AT IO NS

COMMISSION DE L’INCINERATION

Compte rendu de vassemblée du 15 février

Sont pre . ;
Quette, Drésents: MM. les échevins Major, président, Du-

David, Leclaire, Mercier, Roy et Gallery.

maﬁ;:lft“mise et lue une lettre de M. Damien Lalonde, de-
SUr geq tflll*e le service de I'Incinération déverse des déchets
fifses frrains situés rue Ambherst.
€ A la discrétion de l’assistant-surintendant.

2~ i

Réssll;r- broposition de M. I’échevin Duquette, il est

Verser de.s fue . assistant-surintendant soit autorisé a deé-

te ot ¢endres sur la rue St-André, entre les rues Com-
Fleurimont.

8= z
Soumis et lu un rapport de l’assistant-surintendant,

Infop
Dag Iglfiltlﬁe lla Commission qu’il a cru de son devoir de ne
Qu 5 5y 19 € nom de Joseph Lapierre sur la liste de paie
VI, 1o 2 te d;l courantl attendu que cet employé s’est eni-
ésoly, » Dvr T, au point de se faire arréter par la police.
4—g,, © Je renvoyer cet employé du service.
infonm_a;tni‘is et lu Jun rapport de l'assistant-surintendant,
‘Cinc‘uqa? Commission que les entrepreneurs de la cour-
Vrier, ITe ont commencé a exécuter leur contrat le 5

POSE aux archives.

fOrIilaE?lll‘,mm. et lu un rapport du contremaitre Filion, in-
fajt Une assistant-surintendant que M. Cyprien Allard s’est

% ag tf-;?itorse au pied gauche, le 28 du mois dernier.
Tanpopt. ticat du docteur E.-G. Dagenais accompagne ledit

D086 sur 1q bureau.

inf&,.m;ﬁmli;s et Ju un rapport du contremaitre Paquette,
A regy 4 assistant-surintendant que M. Godias Durocher
& cerri,;}ollp de pied de cheval.
Dita) ificat du Dr J.-A. Demers, interne en chef de ’ho-
Not:

Olre-Dame, accompagne ledit rappor
€Dosé sur 1e bureau. e b

inténda;%cnt Soulevée la question de la nomination d’un sur-
M. g au service de I'Incinération,
chevin Duaquette

TOpoge- 3
nsei] s&u Que M. J.-Bte Chénevert soit recommandé au
épartement" étre promu a la position de surintendant du
ﬁéﬁ;l;evin Roy nrovose en
maﬁ,dé‘ Ment: Que M. Hilarion Plante soit aussi recom-
e

dit
Dartgee. [Mehdement étant mis aux voix, la Commission se
ge:

Poyp.
Ur: Roy et Gallery—2.

COntr .
LediteémDuquette’ David, Mercier, Leclaire—4.

Drincipale ‘en-d‘eme:'lvt est ainsi négativé. Et la proposition
1est ant mise aux voix,

Résolu.na‘mmement
onsei] oy e, M- J-Bte Chénevert soit recommandé au

remplir 1 i
47°“r"em-em. D a position en question.

¢

J.-A. LEMAY,
Secrétaire.

COMMISSION DE LA VOIRIE

Compte rendu de Passemblée du 18 février.

Sont
L&pointgréf;nltsi MM. les échevins Lariviére, président, N.
RE > “eclaire, Molson, O’Connell et J.-B.-A. Martin.

Loy, i ETC.
IITSSIOn a asg tDEDSeneau, invitant les membres de la Com-
Ndre ), nei:eer & un essai de la nouvelle invention pour

Résoy
U )
Que Yinvitation soit acceptée.

INCINERATION COMMITTEE
Report of meeting held the 15th of February

Present: Ald. Major, chairman, Duquette, David, Le-

claire, Mercier, Roy and Gallery.

1.—Submitted and read a letter from Mr. Damien La-
londe, asking that garbage be dumped on his lots, in Am-
herst street.

Left to the Assistant Superintendent’s judgment.

2.—On motion of Ald. Duquette, it was

Resolved: That the Asst.-Superintendent be authorized
to dump ashes on St. André street, between Comte and
e Fleurimont streets.

3. —Submitted and read a report from the Asst.-Superin-
tendent informing the Committee that he felt it his duty
not to insert Mr. Joseph Lapierre’s name on the pay list,
from the 5th to the 12th instant, for the reason that on
the 2nd of February, said employe got intoxicated to such
a degree that the police had to arrest him.

Resolved: That said employe be dismissed.

4. —Submitted and read a report from the Asst.-Superin-
tendent, informing the Committee that the contractors for
the endless chain had commenced to fill their contract
on the 5th of February.

Filed of record.

5.—Submitted and read a report from foreman Filion,
informing the Asst.-Superintendent that Mr. Cyprien Al-
lard sprained his left foot, the 28th of last month. A cer-
tificate from Dr. B. G. Dagenais was filed with said report.

Laid on the table.

6.—Submitted and read a report from foreman Pa-
quette, informing the Asst.-Superintendent that Mr. Godias
Durocher was kicked by a horse.

A certificate from Dr. J. A. Demers, chief house-surgeon
of Notre-Dame hospital was filed with said report.

Laid on the table.

7—The question of appointing a superintendent for the
Incineration Department being brought up, - ‘

Ald. Duquette

Moved: That Mr. J. Bte Chenevert be recommended to
Council to be promoted to the position of superintendeut
of the department.

Ald. Roy moved in

Amendment: That Mr. Hilarion Plante be also recom-
mended.

The said amendment being put, the Committee divided:

Yeas: Roy and 'Gallery—2.

Nays: Duquette, David, Mercier and Leclaire—4.

So the said amendment was lost, and the main motion
being put, it was unanimously .

Resolved: That Mr. J. Bte Chenevert be recommended
to Council to hold the office in question.

ddjourned.

J. A. LEMAY,

Secretary.

ROAD COMMITTEE

Report of meeting held the 18th of February

Present: Ald. Lariviére, chairman, N. ‘Lapointe, Le-
claire, Molson, O’Connell and J. B. A. Martin.

PETITIONS, ETC.

1.—From Mr. F. Dansereau, inviting the members of the
Committee to attend a test of his new invention, a snow
melting machine.

Resolved: That the invitation be accepted.
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2.—De la Compagnie du Pacifique Canadien, soumettant
Uil plan au sujet des barriéres a la traverse de la rue Iber-
ville.

Déposée sur le bureau; et que le secrétaire soit prié d’é-
crire & M. D. Mc¢Nicoll & ce sujet.

3.—De M. A.-D. Cartwright, secrétaire du Bureau des
Commissaires des chemins de fer du Canada, au sujet de
la demande de-la Compagnie du Pacifique Canadien d’effa-
cer les lignes homologudes de la rne Ste-Anne, quartier
St-Henri.

Soumis & ce gzjet un rapport de la sous-commission.

Déposés sur le bureau.

4—Soumise et lue une opinion du Département en Loi
au sujet de la lettre de M. W. Smith, relativement au loyer
du clos de la rue McCord.

Déposée aux archives, et il est

Résolu: De vrésenter au Conseil un rapport demandant
que le terrain appartenant & la Ville de Montréal, et borné
par les rues Charlevoix, Mullins, d’Argenson et Grand-
Trone, soit mis & la disposition de la Commission pour étre
utilisé-comme clos de la division Ouest du service de la
Voirie, en remplacement du clos de la rue McCord, dont le
bail expire le 30 avril 1907.

11 est anssi

Résolu: De vrészexter au Conseil un rapport demandant
quun crédit de $15,000 soit affecté A la construction des
batisses nécessaires au nouveau clos projeté de la division
Ouest du service de la Voirie, borné par les rues Charlevoix,
Mullins, d’Argenson et Grand-Tronc.

5.+—Résolu: Que linspecteur de la Ville soit prié de pré-
parer un rapport et un plan relativement a Teffacement des
lignes hemologuées de la rue St-Henri, quartier Ste-Anne.

6.—R¢ésolu: Que linspecteur de la Ville soit prié de faire
servir un protét notarié a la “Canadian Northern Quebec
Railway Co.” relativement a la facon dont elle enléve la
neige et la jette de chaque coté de la voie, sur la rue Mo-
rean.

7—R¢solu: Que le Département en Loi soit prié de décla-
rer si la Ville a le droit d’obliger la ‘“Canadian Northern
Quebec Ry. Co.” de placer, le long de son chemin de fer,
des barriéres & chaque intersection de rues.

8§ —Résolu: Que linspecteur de la Ville soit prié de pré-
parer les devis pour la fourniture des dalles en ciment de
la. méme maniére que pour la fourniture des dalles en pier-
re, et de demander les diverses soumissions pour les pava-
ges et fournitures générales du Département pour I’année
1907. 5

M. I’échevin Leclaire

Propose: Qu’il soit inséré dans les devis que les entre-
preneurs devront payer les journaliers 17%c l'heure ef les
charretiers $2.75 par jour. g

Résolu: Que ladite proposition soit adoptée unanime-
ment.

9.—Sur proposition de M. I'échevin O’Connell, il est

Résolu: De rembourser le salaire retenu de MM. Phelan
et Dubord, et de plus, que leur salaire scit payé durant
levr maladie.

10.—M. R. Bauset, greffier-adjoint -de 1a Ville, ouvre la
seule soumission présentée pour la fourniture des noms et
numéroes de rues.

Sur pronosition de M. I’échevin Leclaire, il est

Résolu: De présenter an Conseil un rapport recomman-
dant que le contrat pour la fourniture de 2,000 noms de
rues et 7,500 numéros de maisons soit adjugé a la maison
“Denis Advertising Signs, Limited”, aux prix et conditions
mentionnés dans sa soumission, et avec privilége d’en or-
donner davantage aux mémes prix, en cas de besoin. Le
montant ne devant excéder ,dans aucun cas, les fonds dis-
ponibles. (M. I’échevin Lapointe dissident.)

Ajournement.

RAOUL BOLTE,
Secrétaire.

CONSEIL MUNICIPAL

Compte rendu ae U'assemblée spéciale du 18 février

Son Honneur le Maire H.-A. Ekers occupe le fauteuil de
la présidence.

Sont présents: MM. les écheving Payette, Lariviére,
Proulx, Yates, Clearihue, Lévy, Major, Dagenais, Robillard,
Turner, Sadler, Bumbray, Gallery, Lavallée, L.-A. Lapoin-
te, DeSerres, Leclaire, N. Lapointe, Duquette, Mercier,

Laviolette, Gadbois, Robingon, Ward, J.-B.-A.. Martin, Nat

2.—From the Canadian Pacific, submitting a plan for
gates at the Iberville street crossing. 3

Laid o the table, and that the secretary be instructéd
to notify Mr. D. McNicoll in this connection.

3—From Mr: A. D. Cartwright, secretary of the Boafl
of Railway Commissioners of Canada, anent the petitio®
of the Canadian Pacific Railway Co. asking that the B¢
mologated lines of St. Anm street, St. Henry ward, "
erased. -

Submitted in this connection a report from the sub
committee. ;

Laid on the table.

4 —Submitted and read an opinion from the Law De
partment anent Mr. W. Smith’s letter concerning the least
of McCord street yard.

Filed of record, and it was !

Resolved: That a report be made to Council asking that
the lot belonging to the City of Montreal, bounded
Charlevoix, Mullins, d’Argenson and Grand Trunk street®
be put at the disposal of the Committee to be used a8, A
vard for the Western division of the Road department,*
order to replace the McCord street yard on account of th
expiring of the lease on the 30th of April 1907.

It was also

Resolved : That a report be made to Council recommen’
ing that an appropriation of $15,0000 be voted for "3‘,
buildings required at the mew proposed yard of the W*’f'st
ern division of the Road department, bounded by Charl®
voix, Mullins, d’Argenson and Grand Trunk streets.

5.—Resolved: That the City surveyor be instructed i
prepare a repo:t and plan concerning the erasure of
mologated lines of St. Henry street, St. Ann ward.

6.—Resolved: That the City surveyor be instructed to nav’
a notarial protest served on the Canadian Northern Q“_
bec Railway anent the practice of removing snow, by thro
ing same on each side of its tracks, on Moreau street.

7—Resolved: That the Law Department be requeste
to state whether the City has the right to compel the can®
dian Northern Quebec Railway Co., to place gates alo?
its road at each street crossing. :

8 —Resolwed: That the City surveyor be instructed
prepare specifications for the supply of cement pavings ’g
the samie manner as for the supply of flagstone, and t
call for tenders for pavings and general supplies »refq'u‘i‘:l"ed
by the department for the year 1907.

Ald. Leclaire -,

Moved: That it be inserted in the specifications th%
contractors shall pay to laborers 17% cents per hour anﬂ
$2.75 per day to carters.

Resolwed: That said motion be unanimously adopted:

9.—On motion of Ald. O’Connell, it was

Resolved: That Messrs. Phelan and Dubord be
bursed their retained salary, and that moreover, the
salary be paid during the time of their illness.

10.—Mr. R. Bauset, Assistant-City clerk, opemned f’hﬁ
only tender submitted for the supply of street names a?
numbers.

On motion of Ald. Leclaire, it was
: Resolved: That a report be made to Council recomvm'e”d;
ing that the contract for the supply of 2,000 street n'?hme5
and 7,500 house numbers be awarded to the firm De‘“i
Advertising Signs, Limited, at the prices and upon'
cop\ditions mentioned in their tender for same, with
privilege of giving further orders at the same prices,
needed. The amount not to exceed, in any case, the aval
able funds. (Ald. Lapointe dissenting).

Adjourned.

0

ir

1

RAOUL BOLTE,
Secrew”"

CITY COUNCIL
Report of smécial meeting held 18th February

His Worship the Mayor H. A. Ekers in the Chair. e
Present: Ald. Payette, Lariviére, Proulx, Yates, Cleillef
Sadle’”

bue, Lévy, Major, Dagenais. Robillard, Turner,
Bumbray, Gallery, Lavallée, I.. A. Lapointe, DeSerres, De
claire, N. Lapointe, Duquette, Mercier, O'Connell, Whit?

1t



LA GAZETTE MUNICIPALE DE MONTREAL

OS{JHHBIL ‘White, Laviolette, Gadbois, Robinson, Ward, J.-
Lé & Martin, Nault, Séguin, M. Martin, Labrecque, Marin,

vesque, Houlé, Guay, David, Roy et Molson.
REQUETES. ETC.

L—Avis de motion de M. I'échevin Proulx, au sujet de

{eztagnssem?m d’'un arsenal sur l'avenue HEsplanade, par
R arabiniers du Prince de Galles.
= envoyée a la Commission des Incendies et de I'Eclai-
8€ et au Département en Loi.
de2;JTDe la “Montreal Light, Heat & Power Co.” au sujet
offre qui lui a 6té faite par la Ville.
€hosée sur le bureau.

RAPPORTS :
poi-“De la Commission des Finances, a l'effet de régler
I un montant de $100 la réclamation de Dame McGee.

MSlal’r broposition de M. I'échevin PAYETTE, appuyé par

o €chevin SADLER, il est
€solu: Que ledit rapport soit recu et adopté.

I’e%f:tDe la Commission des Incendies et de I'Eclairage, &

S de permettre & M. Edouard Cyr d’occuper certains
Su 1S pour y vendre du charbon et du bois.

l’échr Proposition de M. I’échevin YATES, appuyé par M.
RFVIH LAVIOLETTE, il est
5’“8011“ Que ledit rapport soit recu et adopté.

l'eyff:tl?ie la Commission des Incendies eth ide 1’Eclai=rag§3, a

T éd'f'e Derme_:ttre a MM. Laporte, Martin & Cie, d’ériger
Surl ice de\_ six étages sur la rue Saint-Paul.

v broposition de M. I’échevin YATES, appuyé par M.

échevin MERCIER, il est
GLSOWI Que ledit rapport soit recu et adopté.
l,ef;:De la Commission des Incendies et de I’'Eclairage, a
de fe de payer une indemnité de $600 aux héritiers légaux
Reeu le pompier James Reddy.

o DVoyé a la Commission des Finances.
EDRE DU JoUR.

lesE;ant lu Vordre du jour pour prendre en considération
1 Lmendements aux projets de loi soumis par la Ville a
& ég,,i_slature de Québec, .

P}ol echevinijAYETTE, appuyé par M. I’échevin NAULT,
maj pose: D’ajouter auxdits projets de loi de la Ville,
ML htenant devant la Législature, la clause suivante:
"so;i\La,Cit’é peut, par réglement, souscrire une certaine
‘e d'argent pour aider la Compagnie du chemin de fer
nive rand Tronc du Canada & supprimer ses fraverses a
“ditioau dans les limites de ladite Cité, aux termes et con-
"mentns qui seron(t.détermmés au préalable c.lans le régle-
“trib Susdit et stipulés dans un acte notarié: et la con-
“tj ution de la Cité sera conforme aux termes et condi-

Ons dudit réglement.

ei-r‘A cette fin, la Cité est autorisée a émettre, en fa-
i de la Compagnie du Grand-Tronc du Canada, des dé-
“b ri:&‘es, ,obligations ou rentes inscrites payables & une
‘fd'inté € n'excédant pas 40 ans de leur date, & un taux
“d'un ;ét ne ’dépassgnt pas 4%,_ 9t rachetables au moyen
“Cap“ 1Omis,dau‘mor'tlsxsemeqt suffisant pour rembourser le
”Vant‘a a lexpiration dudit tgrme; ledit emprunt ne de-
“ale bas .excéder le montant & étre déterminé dans le re-
ment ci-dessus proposé.

"DaiTLe montapt ainsi prélevé ne peut étre dépensé que

fta Ce vote affirmatif des trois-cinquidmes des membres

e onseil, sur recommandation de la Commission des Fi-
ances, et non autrement.

“aui?Le broduit de tel emprunt doit servir exclusivement
“Fa Ins indiquées dans le réglement et n’étre en aucune
“‘3011 disponible pour une autre fin quelconque.
‘.005‘\L’emprunt ci-dessus ne fera pas partie de la dette
usolidée de la Cité.”
Dartadite Droposition étant mise aux voix, le Conseil se
age:
nal;s Ouﬁl Payette, Lariviére, Proulx, Yates, Major, Dage-
i obillard, Turner, Sadler, Gallery, Lavallée, L.-A. La-
el N. Lapointe, Duquette, O’Connell, White, Robinson,
Homé Martin, Nault, Séguin, Labrecque, Marin, Lévesque,
Udni Guay, David, Roy et Molson—28.
Merej ré: Clearihue, Lévy, Bumbray, DeSerres, Leclaire,
¢ler, Gadbois et Ward—S.
gdlte broposition est ainsi affirmativée, et il est
Suf-wu: En_ conséquence.
M.y broposition de M. ’échevin PAYETTE, appuyé par
- Yéchevin PROULX,
Conseil s’ajourne.

“

“v
“

RENE BAUSET,
Greffier-adjoint de la Ville.
JULES CREPEAU,

Sous-greffier de la Ville.
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Séguin, M. Martin, Labrecque, Marin, Lévesque, Houlg,

Guay, David, Roy and Molson.

PETITIONS. ETC.

1.—Motion by Ald. Proulx in connection with the erection
of an Armory on Esplanade Avenue, by the Prince of Wa-
les Fusiliers. : !

Referred to the Fire and Light Committee and to the
Law Department.

9 —From Montreal Light, Heat & Power Co, anent pro-
posai made to them by the City.

Laid on the table.
REPORTS.

3.—From Finance Committee to settle claim of Mrs. C.
McGee, for $100.

On motion of Ald. PAYET I'E, seconded by Ald. SADLER,
it was :

Resolved: That said report be received and adopted.

4—From Fire and Light Committee, to allow. Mr.
Edouard Cyr to occupy certain lots for the sale of coal and
waol. :

On motion of Ald. YATES, seconded by Ald. LAv.U-
LETTE, it was

Resolved: That said report be reccived and adopted.

5—From Fire and Light Committee, to allow Messrs.
Laporte, Martin & Co., to erect a six storey building on St.
Paul street.

On motion of Ald. YATES, seconded by Ald. MERCIER,
it was

Resolved: That said report be received and adopted.

6.—From Fire and Light Committee, to pay indemnity
of $600 to legal heirs of ex-fireman James Reddy.

Referred to Finance Committee.

ORDER OF THE DAY.

1.—The order of the day being read to consider amend-
ments to bills submitted by the City to the Quebec Legis-
lature, i
Ald. PAYETTE moved, seconded by Ald. NAULT,

“That a clause be added to the City’s bills now before
the Legislature, as follows:

“1—The City may, by by-law, subscribe a certain sum of
“money to aid the Grand Trunk Railway Company of Ca-
“nada to suppress level crossings within the limits of said
“City, on such terms and conditions as may be previously
“determined in said by-law, and embodied in a notarial
“deed; and the City’s contribution shall be in accordance
“with the terms and conditions of said by-law.

“2—For that purpose the City is authorized to issue to
“the Grand Trunk Ry Co., of Canada, debentures, bonds or
“inscribed stock, payable at a term not to exceed 40 years
“from their date, at a rate of interest not exceeding 49
“and redeemable by means of a sinking fund sufficient to
“repay the capital at the end of said term:; such loan not
“to exceed the sum to be determined in the above proposed
“by-law.

“3—The amount so raised shall only be exnended upon
“the affirmative vote of three-fifths of the members of the
“Council, upon the recommendation of the Finance Com-
“mittee, and not otherwise. -

“4 —The proceeds of such loan shall be exclusively used
“for the purposes set forth in the by-law and shall not be
“available for. any other purpose whatscever.

“s—The above loan shall not form part of the City's
“funded debt.”

Said metion being put the Council divided:

Yeas: Payette, Lariviére, Proulx, Yates, Major, Dagenais,
Robillard, Turner, Sadler, Gallery, Lavallée, L. A. Lapoin-
te, N. Lapointe, Duquette, O’Connell, White, Robinson, J.
B. A. Martin, Nault, Séguin, Labrecque, Marin, Lévesque,
Houlé, Guay, David, Roy and Molson—28.

Nays: Clearihue, Lévy, Bumbray, DeSerres,
Mercier, (Gadbois and Ward—S.

So it was carried and

Resolved: Accordingly.

On motion of Ald. PAYETTE, seconded by Ald. PROULX,

The Counc.: adjourned.

Leclaire,

RENE BAUSET,

; Asst. Qity Clerk.
JULES CREPEAU,

Asst. City Clerk.
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FGOUTS

Service de la Voirie

AVIS PUBLIC est par les présentes donné que des égouts
ont é1& construits dans les rues ou ruelles ci-dessous men.
tionnées, et les propriétaires imposés qui désirent faire réduire
le taux de la contribution spéciale, pour la construction des-
dits égouts, & cause des égouts ou des drains existant anté-
rieurement ou pour d’autres causes conformément au régle.
ment No 298, concernant les égouts, adopté le 23 FEVRIER
1903, devront produire leurs réclamations par écrit entre les
mains du soussigné, le ou avant le septiéme jour de MARS
1907 & midi.

Rue Fabre—De ’avenue Mont-Royal & la rue Gilford.

Rue Dufferin—De la rue des Carriéres au Nord de la rue de
Fleurimont.

Rue Butler—De I’égout actuel & la rue Rozel.

Rue Rozel—De la rue Butler en allant & 1’égotit actuel.

Avenue Overdale—A 1’Ouest de la rue Aqueduc a la rue McKay.
Rue McKay—De ’avenue Overdale au Sud de la rue Dorchester.

Rue Brebeuf—Au Nord de rue Gilford en allant au Sud de
I’avenue Laurier.

Rue Brebeuf—De ’avenue Laurier vers le Nord.
Rue D’Argenson—De la rue Centre & la rue Chateauguay.
Rue Sherbrooke—De la rue Iberville & la rue Frontenac.

Rue Sherbrooke—De P’avenue Delorimier en allant vers
1’Ouest.

Rue St-André—De la rue Gilford & I’avenue Laurier.

Rue Comte—De la rue St-Denis en allant vers 1’Ouest.
Rue Elizabeth—De P’avenue DeLorimier & la rue Dumont,
Rue Dumont—De la rue Elizabeth & la rue Sherbrooke.
Rue Beaubien—De la rue St-André vers I’Est.

Rue Beaubien—A I’Est de la rue St-André en allant a I’Est de
la rue Boyer.

Rue Boyer—De la'r. e St-Zotique & la limite Nord de la Cité.
Rue Langlois—De la rue Fullum en allant vers 1’Est.

Rue Ropery—De la rue du Grand-Tronc en allant vers le Nord.

Rue Fullum—De la rue Amity vers le Nord.

Rue Dsi}'idgon—Au Sud de la rue Hochelaga en allant vers le
ord.

Rue Davidson—Au Sud de la rue Ontario en allant vers le Sud-
Avenue O’Connell-——De la rue Reading vers le Nord.

Rue Dorion—De P’égoiit actuel & la rue Sherbrooke

Rue Boyer—De la rue Gilford en allant vers le Nord.

Rue Logan—De la rue Fullum & 1’Ouest de la rue Duafresne.

Rue St-Christophe—De 1’égoiit actuel au Sud de la rue Sher
brooke. .

Rue Ste-Julie—De la rue St-Denis vers 1’Ouest.

Avenue Des Cédres—De 1’égoit actuel sur I’avenue des Pins
vis-a-vis le lot cadastral No. 1722 longeant I’avenue des
Pins et & travers la propriété du Parc jusqu’a ’avenue
des Cédres et longeant 'avenue des Cédres vers I’Ouest,

JOHN-R. BARLOW,
Inspecteur de la Cité.
BUREAU DE L'INSPECTEUR DE LA CITE,

HOTEL DE VILLE,
Montréal, 21 février 1907.

SEWERS

ROAD DEPARTMENT

PUBLIC NOTICE is hereby given that sewers have been
constructed in the undermentioned streets and lanee, and pro-
prietors assessed, who desire to have the special assessment rate
for the construction of said sewers reduced on account of pre-
vious existing sewers or drains, or other causes in accordance
with by law No. 298, conserning sewers, passed on the 23rd OF
FEBRUARY, 1903, must make their claim in writing to the
undersigned on or before the 7th MARCH, 1907, AT NOON.
Fabre street—From Mount Royal Avenue to Gilford street.
Dufferin street—From Carridre street to North of de Fleurimont

street.
Butler ssreet—From end of existing sewer to Rozel street.
Rozel street—From Butler street to end of existing sewer.
Overdale Avenue—From west of Aqueduct street to McKay

street.

McKay street—From South of Dorchester street to Overdale
Avenue. i

Brebeeuf street—From North of Gilford to South of Laurier
Avenue.

Breboeuf street—From Laurier Avenue Northwards,
D’Argenson street—From Centre street to Chauteauguay street.
Sherbrooke street—From DeLorimier Avenue Northwards.
Sherbrooke street—From Iberville street to Frontenac street.
St. André street—From Gilford street to Laurier Avenue.
Comte street—From St. Denis street Westwards.
Elizabeth street—From DeLorimier Avenue to Dumont street.
Dumont Street—From Elizabeth to Sherbrooke Street.
Beaubien street—From St. André Eastwards.
Beaubien street—From east of St. André street to east of Boyer
street.

Boyer street—From St. Zotique street to Northern city limits.
Langlois street—From Fullum street Eastwards.

Ropery street—From Grand Trunk street Northwards.

Fullum street—From Amety street Northwards.

Davidson street—From South of Hochelaga street Northwards.
Davidson street—From South of Ontario street Sonhwards.
0’Connell avenue—From Reading street Northwards.

Dorion street—From and of existing sewer to Sherbrooke street.

Boyer street—From Gilford street Northwards.

Logan street—From Fullum street to west of Dufresne street.

St. Christophe street—From and of existing sewer to south of
Sherbrooke street.

Ste. Julie street—From St. Denis Westwards.

Cedar avenue—From end of existing sewer opposite Cadastral
lot No. 1722 along Pine avenue and through Park pro-
perty to Cedar avenue and along Cedar avenue Westerly

JOHN-R. BARLOW,
City Surveyor.
CITYy SURVEYOR’S OFFICE,

Ciry Hawrr,
Montreal, 21st February, 1907.
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AVIS PUBL

fux Propriésaires 6t aux Locasaires

Lf;‘s résidents de l’avenue Laval, entre les rues Rachel et
arie-Anne, s’6tant plaints que la pression de l’eau n’est pas
ez forte dans les étages supérieurs des maisons, le surinten-
ant de ’Aqueduc donne avis aaxdits résidents que, pour leur
onner satisfaction, il devra les approvisionner d’eau au moyen
8 pompes du haut niveau dont la pression est de beuucoup
Eel‘]ls f?rte que celle des pompes du bas niveau qui leur fournis-
€an uctuellement, et que, en conséquence, ils devront,
4ns le délai de 10 jours aprés le présent avis, voir & ce que leur
Plomberie intérieure soit en état de supporter ladite pression.

GEORGE JANIN,
Surintendant de I’ Aqueduc.
Boresy p 1’ AQUEDTC,
Horer, pg ViLLE,
lontréal, le 12 février 1907,

PUBLIC NOTIOR

TO PROPRIETORS & TENANTS

The residents on Laval Avenue, between Rachel and Marie-
Anne streets, having complained of the lack of the water pres-
gure in the upper stories of the houses, the Superintendent of
Water Works hereby gives notice that to give the residents satis-
faction, he shall have to supply them from the High level
service. The water pressure from the High level being much
stronger than from the Low level now supplied, they must
within ten (10) days from date of this notice, see that the plamb-
ing work inside their houses is in proper condition to withstand
the higher pressure.

THE MUNICIPAL GAZETTE OF MONTREAL

GEORGE JANIN,
Superintendent Monireal Water Works.

Warer Works OrrioE,
Ciry HarLi,
Montreal, February 12th, 1907,

EGOUT (Role Supplémentaire)

Avis aux Contribuables

‘ciaﬁwis Dbublic est par les présentes donné que le rdle spé-
wa Supplémentaire pour le déplacement des rails du Tram-
Ohy étant une partie du coat d'un égout de 2 x 3 dans ie
Ty, emin de la Cote des Neiges, entre I’avenue des Pins et
Venue Cedar, dans le quartier St-Antoine de la Cité de
Soofm‘éal, est complété et maintenant déposé au bureau du
USsigné a 1’'Hotel de Ville.
D r.rou‘tes les personnes y mentionnées comme sujettes au
lo €ment de quelque taxe ou contribution fonciére sont par
;lpl"é:sen‘t sommeées d’en payer le montant au soussigné 2a
avks bureay dans les dix jours de cette date, sans autre

W. ROBB,
B Trésorier de la Cité.
UREAU DU TRESORIER DE La CITE,
HOTEL pE VILLE,

Montrga) 99 fevrier 1907.

SEWER (Supplementary Roll)

NOTICE TO RATEPAYERS

Public Notice is hereby given that the special supple-
mentary Roll for the removal of Street Railway tracks be-
ing part of cost of a 2 x 3 Sewer in Cote des Neiges Road
between Pine avenue and Cedar avenue in St. Antoine
Ward of the City of Montreal is completed and is now de-
posited in the office of the undersigned, City Hall.

All persons whose names appear therein as liable for
any tax or assessment, are hereby required to pay the
amount thereof to the undersigned at his said office,
within ten days from this date without further mnotice.

W. KOBB,
City Treasurer.
Cryy TREASURER’S OFFICE,
CITY I{AI‘L,
Montreal, 22 February, 1907.

SERVICE DE LA VOIRIE

Matériaux et Pavages

SOUMISSIONS cachetées, adressées au Greffier de

Deg

1
rony 1€, et deposées a son bureau, & IHotel do Ville, so-
fwrng‘e@ues jusqu'a MIDI, LUNDI, le 4 mars 1907, pour la

tOi:ng ture de matériaux en général, matériaux pour trot-

e tr bavages permanents, pour la fourniture et la pose
msm"tmvs et de pavages permanents, requis par la Com-
deg On de la Voirie pour I'année 1907, tels qu'énumeérés ci-
de OUS et plus amplenient détaillés aux devis et blanes
Tell.;s issions, qui pourront étre obtenus avec tous les
Ville Snements voulus, au bureau de I'Inspecteur de la
on o & 'Hotel de Ville. Aucune soumissions ne sera prise
My Ousidération a moins qu'elle ne soit faite sur les for.

©8 fournies par le département.

ROAD DEPARTMENT

o2f

$,%7/ SUPPLIES AND PAVING

SEALED TENDERS, addressed to the City Clerk, and
deposited in his office, in the City Hall, will be received
up to twelve (12) o’clock, noon, on Monday, the 4th day of
March, 1907, for the supplying of general supplies, per-
manent sidewalks and paving materials, and for the sup-
plying of permanent sidewalks and roadways, required by
the Road Committee during the year 1907, as mamed be-
low, and more fully described in the specifications and
forms of tender, which may be obtained, with all neces-
sary information at the office of the City Surveyor, in the
City Hall. No tenders will be entertained unless submitted
on the said forms.
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Les soumissions seront:

lo Pour la fourniture de matériaux en général, savoir:
Bois, Ciment, Brique, Tuyaux en grés, Ferronnerie, Fiches,
Peintures et Huiles, Huiles pour machines, etc., Fontes en
fer et bouches d’égout, Coltar, Goudron, Dualine, Sable,
Asphalte crue, Carbonate de chaux, et divers autres maté-
riaux.

20 Pour la fourniture et la pose et pour le remplacement
de Dalles de pierre, Bordure de pierre, Pavés en granit et
Pavés Artificiels.

30 Pour la fourniture et la pose de Dalles de pierre,
Dalles de Ciment, Trottoirs en mastic d’asphalte et en
Composition.

40 Pour la fourniture et la pose de pavages en asphate,
en asphalte et blocs de pierre, Pavés d’asphalte comprimé,
Pavages en Macadam Bitumineux Imperméables, et Granit
ou pavés en blocs de pierre.

Les dépots exigeés, lorsque les quantités ne sont pas indi-
quées, ont nominaux.

Les adjudicataires devront déposer un montant équiva-
lent & dix pour cent (10 pour cent) de la somme totale du
contrat aussitéot que la quantité aura été fixée.

Lies soumissionnaires devront fournir des €chantillons,
faute de quoi leurs soumissions ne seront pas prises en
considération.

Les soumissions devront étre accompagnées d’un chéque
accepté pour le montant mentionné sur la Formule de la
Soumission, payable a la Ville de Montréal.

Les soumissions seront ouvertes par le Greffier de la
Ville, en présence des parties intéressées, a la premiére
assemblée de la Commission de la Voirie, qui suivra leur
réception.

La Commission de la Voirie se réserve le droit de reje-
ter la plus basse ou n’importe quelle autre des soumissions
soumises. Par odre,

L.-O. DAVID,

Greffier de la Cité.
BUREAU DU GREFFIER DE LA CITE,
HOTEL DE VILLE,
Montréal, 23 février 1907.

Tenders will be for:

lo General supplies, viz.: Lumber, Cement, Brick, Tile
Pipes, Hardware, Spikes, Paints and Oils, Lubricating and
other Oils, Iron Castings and Gullies, Coal Tar, Pitch,
Dualine, Sand, Coal, Refined Asphalt, Carbonate of Lime,
and sundry other materials.

20 Supply and laying and re-laying of Flagstone, Curb-
stone, Granite and Artificial Paving Blocks.

30 Supply and laying of Flagstone, Cement Flag, Asphalt
Mastic and Composition Sidewalks.

40 Supply and laying of Asphalt, Asphalt and Block,
Compressed Asphalt Block, Bituminous Macadam Water-
proof, and Granite or Paving Block Pavements.

Where no quantities are stated, the deposits asked for
are nominal, the successful tenderers will have to deposit
an amount equal to ten per cent (10 p.c.) of the total
amount of contract, as soon as the guantities are fixed.

Tenderers must furnish samples, otherwise their tenders
will not be entertained.

The tenders must be accompanied by an accepted
cheque for the amount mentioned on the Form of Tender,
payable to the City of Montreal.

The tenders will be opened by the City Clerk, in the pre-
sence of the interested parties, at the first meeting of the
Road Committee following their reception.

The Road Committee does mot bind itself to acecept the
lowest or any tender submitted.

By order,

L. O. DAVID,
City Clerk.
Crty CLERK’S OFFICE,
Crry HALL,
Montreal, Feb. 23rd, 1907.
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